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PRESIDENCIA

DE LA

REPUBLICA

i'aris, Julio de igi5.

Francia se enorgullece con los testimonios de simpaiia que no cesa de recibir de América-
latina. La causa por la cual vierten hoy su sangre sus soldados, al lado de sus valerosos
aliados: no es tan solo suya; es asi mismo la de todas las naciones que respetan el
derecho y aman la libertad. Es por consiguiente la causa de las Republicas americanas

nuestras hermanas de raza, de corazén y de pensamiento.

R, POINCARE.
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M. Raymond poincaré

Presidente de la Republica Francesa.
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MIMSTERE DE LA JUSTICE
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GABINETE MINISTERIO DE JUSTICIA

DEL
GUARDA SELLOS

Poi" alejados que estén por la distancia, nuestros amigos de la América-
latina, se hallan demasiado cerca de nosotros por el corazén: para no
batir palmas a las proezas de nuestro ejército, de los ejércitos aliados, los
cuales defienden al propio tiempo que la independencia del mundo, la

dignidad de los pueblos y la libertad humana.

Renée VIVIANI.
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Presidente del Consejo

EN LOS momentos DE LA DECLARACION DE LA GUERRA, Y ACTUALMENTE MINISTRO DE JUSTICIA.
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Nota de Mr. Jules Cambon, Embajador de la Republica Francesa en Berlin.

A Monsieur Stephen

Extranjeros.

Pichén,

Berlin,

ministro de Negocios

22 de Noviembre de igij.

OSEO de fuente absolutamente segura, el relato™de una

conversaciénquehace

unos quincediastuvo*

el Emperador con el
Rey de Bélgica, en presencia
del Jefe de Estado Mayor de
Moltke; conversacién que
parece impresiondé viva-
mente al Rey Alberto.Nome
sorprende su impresion, por-
que concuerdacon la que yo
mismo experimento desde
hacealgiin tiempo. Lahosti-
lidad contranosotrosseacen-
tia.EIEmperadorha cesado
de ser partidario de la paz.

El interlocutor del Empe-
rador de Alemania, pensaba
hasta entonces, como todo
el mundo, que Guillermo I,
cuya influencia personal se
habia hecho sentir en cir-
cunstancias criticas en be-
neficio del mantenimiento
de la paz, se hallaba siempre
en la misma disposicion de
animo.Esta vez,le haencon-
trado cambiado por com-
pleto. El Emperador de
Alemania no esya a sus 0jos
elcampeén de la paz, contra
las tendencias belicosas de
ciertos partidos alemanes.
Guillermo Il se ha conver-
tido a la idea de que la
guerra con Francia es inevi-
table, y que habra que ir a
ellaun dia u otro. Natural-
mente, cree en la aplastante
superioridad del ejército
aleman y en su éxito cierto.

El General Moltke liablé
exactamente como su Sobe-
rano. El también declaré que
la guerra era inevitable y
necesaria, mostrandose aun
masseguro deléxito, porque,
dijo a su Rey ; oEsta vez es
preciso terminar,y V.M. no
puede poneren duda el irre-
sistible entusiasmo que ese
dia arrastrard a todo el
pueblo aleméan. »

EKRey de los belgas pro-
testd, diciendo que traducir
asi las intenciones del Go-
bierno francés, era tergiv er
sarlas, y dejarse impresionar
errbneamente acerca de los
sentimientos de la nacién
francesa por las manifesta-
ciones de algunos espiritus
exaltados o por la de intri-
gantes sin conciencia- No
obstante, el Emperadory su
Jefe de Estado Mayor in-
sistieron en sumanerade ver.

En el curso de esta con
versacién, el Emperador
parecia irritable y fati-

gado- A medida que los afios

M. Jui.ES Cambon, Embajador de

pesan sobre Guillermo 11, las tradiciones de familia, los senti-
mientosretrégrados délaCorte,y,sobretodo, laimpacienciade los
militares, ganan mayor imperio sobre su animo. Tal vez experi-

Francia en Berlin,

EN LOS MOMENTO.? DE LA DECLARACION DE GUERRA.
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Berlin,

hostilidad contra nosotros

cesado de ser partidario de la paz..

se

22 de Noviembre de 1913.
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acentla. tmperaaor

Jules CAMBON.

U
na

menta algo asi como celos
¢e la popularidad adqui-
ridapor su hijo,quienalhaga
las pasiones de los pan-
germanistas, y quien no
estima que la situacion
mundial del Imperio se
equipara con su potencia.
Tal vez, asimismo, la ré-
plica que dié jFrancia al
Gltimo aumento de los efec-
tivos del ejército aleman,
cuyo objeto era hacer
incontestable la superio-
ridad germénica, es algo
responsable de estos senti-
mientos; pues, a pesar de
lo que se diga, se siente
que no se puede ir ya mas
lejos.

; Qué hay en el
de la conversacion
serta ? Posible es qne el
Emperador y su Jefe de
Estado Mayorhayan podido
tener por objetivo impre-
sionar al Rey de los belgas
y disponerle a no oponer
resistencia en caso de que
estallase un conflicto con
nosotros. Posible es tam-
bién que se desee que Bél-
gica se muestremenos hostil
a ciertas ambiciones que se

fondo
prein-

manifiestan aqui respecto
del Congo Belga; pero esta,
Gltima hipo6tesis no me

parece que explicarla la
intervencion del General de

Moltke.
Por lo deméas, el Empe-
rador Guillermo es menos

duefio de sus impaciencias
de lo que se cree comun-
mente. Yo he observado
que en mas de una ocasién
ha dejado entrever el fondo
de su pensamiento. Cuales-
quiera que seael movil de
la conversacion que me ha
sido referida, la confidencia
no deja de tener caracter
de la mayor gravedad. Esta
en correlacién con lo preca-
rio de la situaciéon general,
y con el estado de cierta
parte de la opinién en
Franciay en Alemania.

Si me fuese permitido
sacar conclusiones, dirfa que
es bueno tener cuenta
el hecho nuevo, de que el
Emperador se familiariza
con un orden de ideas que
antes le repugnaba; y que
usando una frase que él se

eii

<~omp\s.ce en em
mos

seca.

plear, |
tener nuestra polvera

Jules Cambon.
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El ultimdtum a Serbia (23. de Julio de 1914)

El Gobierno Imperial y Real se ha visto obligado a dirigir el
Jueves 23 de este mes, por medio del Ministro Imperial y Real
de Belgrado, la nota siguiente al Gobierno Real de Serbia:

El 31 de Marzo de 1909, el Ministro de Serbia en Viena hizo
la declaracion siguiente al Gobierno Imperialy Real por orden
de su Gobierno:

o Serbia reconoce que sus derechos no han sido vulnerados
por los actos ejecutados en relacion a Bosnia-Herzegovina, y
por consiguiente, se conformara con la decisién que las poten-
cias tomen respecto al articulo 25 del tratado de Berlin. Acep-
tando los consejos de las Grandes Potencias, Serbia se compro-
mete desde ahora a abandonar la actitud de protesta y de
Oposicién, que habia, adoptado respecto a la anexién desde el

“0ltimo otofio. Comprométese ademas a modificar su politica
actual respecto de Austria-Hungria a fin de vivir en lo futuro
con ella en términos de buena vecindad ».

Ahora bien, la historia de los Gltimos afios y particularmente
los dolorosos acontecimientos del 38 de Junio, han demostrado
la existencia en Serbia, de un movimiento subversivo cuya
finalidad es desmembrar de la Monarquia Austro-HUngara,
parte de sus territorios. Este movimiento que ha nacido a la
vista del Gobierno Serbio, ha ido tan adelante que ha llegado
a manifestarse mas alld& de su territorio, por actos de terro-
rismoy poruna serie de atentados y asesinatos.

Lejos de cumplir el Gobierno Serbio los compromisos for-
males contenidos en la declaracion de 31 de Marzo de 1909,
nada ha hecho para suprimir tales movimientos. Ha tolerado
la actividad criminal de varias sociedades y asociaciones, diri-
gidas contra la monarquia ha permitido el lenguaje desenfre-
nado de la prensa, la glorificacion de los autores de atentados,
la participacion de oficiales y de funcionarios en los actos,
subversivos y una propaganda malsana en la instruccion
publica; tolerando finalmente, todas aquellas manifestaciones
que pudiesen incitar a la poblacién serbia, al odio a la
Monarquiay al desprecio a sus instituciones.

Esta culpable tolerancia del Gobierno Real de Serbia, no
habia cesado hasta el momento en que los acontecimientos del
28 de Junio Gltimo demostraron al mundo entero sus funestas
consecuencias.

De las declaraciones y confesiones de los autores del atentado
crimina] del 28 de Junio, resulta que el asesinato de Sarajevo,
fué tramado en Belgrado, que las armas y explosivos de que
los asesinos se hallaban provistos, les fueron dados por oficiales
y funcionarios serbios, que forman parte de la « Narodna
Odbrana » y por fin que el paso a Bosnia de los criminales y
sus armas, fué organizado y verificado por jefes del servicio de
la frontera serbia.

Los resultados mencionados en la instruccién del proceso, no
permiten al Gobierno Imperial y Real, continuar por mas
tiempo en actitud de longanimidad expectante, que habia
observado durante varios afios frente a maquinaciones deter-
minadas en Belgrado y de alli propagadas alos territorios de la
Monarquia. Por el contrario estos resultados le imponen el
deber de poner fin a intrigas que constituyen una amenaza per-
petua para la tranquilidad de ésta.

A la fin de alcanzar este resultado, el Gobierno Imperialy
Real se ve obligado a pedir al Gobierno Serbio la manifestacion
oficial de que condena la propaganda dirigida contrala Monar-'
gquia Austro-Hungara, es decir el conjunto de tendencias que
aspiran finalmente a desprender de la Monarquia territorios
que de ella forman parte; comprometiéndose ademas a
suprimir por todos los medios esta propaganda criminal y
terrorista.

A fin de dar a este compromiso un caracter solemne, el
Gobierno Real de Serbia harda publicar en la primera pagina
del « Periédico Oficial » de fecha 26 de Junio (13 de Julio) la
declaracién siguiente:

it EIl Gobierno Real de Serbia condena la propaganda dirigida

contra Austria-Hungria, es decir, la tendencia- general que
aspira en Gltimo resultado a desprender de la Monarquia
Austro-HUngara territorios que de ella forman parte y deplora
sinceramente las funestas consecuencias de estas maniobras
criminales.

4 EIl Gobierno Real lamenta que oficiales y funcionarios
serbios, hayan participado en la propaganda antes mencionada
comprometiendo asi las relaciones de buena vecindad a las
cuales el Gobierno Real se habia obligado solemnemente con su
declaraciéon de 31 de Marzo de 1909.

KEIl Gobierno Real al desaprobar y repudiar toda idea o
tentativa de inmiscuirse en los destinos de los habitantes de
cualquiera parte de Austria-Hungria, considera que es su deber
advertir formalmente a los oficiales, los funcionarios y toda la
poblacién del Reino que en lo sucesivo procedera con extremo
rigor en contra de las personas que se hiciesen culpables de
semejantes maquinaciones las cuales se esforzara en preveniry
reprimir. »

Esta declaracién se hard saber simultdneamente al ejército
Real por unaorden del dia de S. M. el Rey y serda publicada en
el Boletin Oficial del ejército.

El Gobierno Real Serbio se obliga asimismo ;

1° A suprimir toda publicacién que excite al odio y al des-
precio de la Monarquia, y cuya tendencia general fuese dirigida
contra su integridad territorial.

2° A disolver inmediatamente la Sociedad denominada
nNarodna Odbrana n, confiscaAndole todos sus medios de propa-
ganda y a proceder de idéntica manera en contra de las demaés
sociedades y afiliaciones que se dediquen en Serbia a la propa-
ganda contra la Monarquia Austro-Hungara. EIl Gobierno Real
tomarda las medidas necesarias para que las sociedades disueltas
no puedan continuar en actividad bajo otro nombre o bajo otra
forma.

3® A eliminar sin retardo de la instruccién publica en Serbia
tanto en lo que se refiere al cuerpo docente cuanto a los medios
de instruccién, todo aquello que sirva o pueda servir para
fomentar la propaganda en contra de Austria-Hungria.

4® A alejar del servicio militar y de la administracién en
general a todos los oficiales y funcionarios culpables de la pro-
paganda contra la Monarquia Austro-HuUngara, reservandose el
Gobierno Imperialy Real el derecho de comunicar al Gobierno
Real los nombres y los actos de dichas personas.

5® A aceptar la colaboraciéon en Serbia de representantes del
Gobierno Austro-HuUngaro en la supresion del movimiento sub-
versivo dirigido contra lalntegridad territorialde la Monarquia.

6® A abrir una investigacion judicial en contra de los compli-
cados en el complot del 28 de Junio, que se encontrasen en terri-
torio servio. Delegados del Gobierno Austro-Huangaro tomaran
parte en la investigacion.

7® A proceder desde luego al arresto del Comandante Voija
Tankosicy del individuo llamado Muan Cijanoic empleado del
Estado serbio, quien resulta inodado segun la instruccién judi-
cial de Sarajevo.

8® A impedir con medidas eficaces la cooperacién de las
autoridades serbias en el trafico ilicito de armasy explosivos a
través de la frontera;y a destituiry castigar severamente a los
funcionarios del servicio de la frontera en Schabatzy en Loz-
nica culpables de haber ayudado a los autores del crimen de
Sarajevo facilitandoles el paso a través de esta frontera.

9® A dar ai Gobierno Imperialy Real explicaciones sobre los
injustificables comentarios de altos funcionarios serbios, tanto
en Serbia como en ei extranjero; quienes no obstante su posi-
cion oficial no han vacilado después del atentado de 28 de junio
en expresarse en interviews de una manera hostil hacia la
Monarquia Austro-HuUngara; y finalmente.

10® A notificar sin retardo al Gobierno Imperial y Real el
cumplimiento de las medidas comprendidas en los parrafos
preinsertos.
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El Gobierno Imperial y Real espera la contestacion del
Gobierno Real lo mas tarde hasta el sabado 25 de este mes a
las seis de la tarde. '

Se agrega a la presente nota una memoria relativa a ics
resultados de la instruccidon de Sarajevo respecto a los funcio-
narios mencionados en los parrafos 778.

Tengo el honor de invitar a V. E. para que se sirva hacer
llegar el contenido de esta nota al conocimiento del Gobierno
cerca del cual estd V. E. acreditado acompafiando esta comu-
nicacién con el siguiente comentario : j-

El 31 de Marzo de 1909 el Gobierno Real Serbio d|r|g|o a
Austria-Hui”ria la declaracién cuyo texto se deja reproducido.

Desde el dia siguiente de esta declaraciéon. Serbia imci6 una
politica que tendia a inspirar ideas subversivas a los stbditos
de raza serbia en k. Monarquia Austro-Hungara, prepa,rando
asi la separacion de los territorios Austro-Hungaros limitrofes
de Serbia. e o 1

Serbia se convirtié en un foco de agitacion criminal.

No tardaron en formarse sociedades y afiliaciones que ya
abiertamente o de un modo clandestino se destinaban a crear
desordenes en territorio Austro-Hungaro. Estas soci®ades y
afiliaciones cuentan entre sus miembros: generales, diploma-
ticos, funcionarios del Estado y Jueces, es decir, en pocas
palabras, altas personalidades del mundo oficial y no oficial del

eIIEr\Op')eriodismo serbio esta casipof completo al servicio éoé ésta
propaganda dirigida contra Austria-Hungria y no p”a un dia
sin que los 6rganos dela prensa serbia exciten a sus lectores al
odio y al desprecio a la Monarquia vecina o a atentados mas o
menos abiertamente dirigidos contra su seguridad y su inte
gridad.

Un gran nuimero de agentes estd empleado en sostener por
todos los medios la agitacién contra Austria-Hungriay a cor-
romper en las provincias limitrofes a la juventud de estos

~ifespiritu conspirador de los politicos servios que ba dejado
tan sangrientas huellas en la historia del Reino ha sufrido una
recrudescencia desde la Gltima crisis ballcanica.

Muchos individuos que pertenecian anterioimente a bandas
empleadas en Macedonia han venido a ponerse a la disposicion
de la propaganda terrorista contra Austria-Hungria.

En presencia de estas maquinaciones a las cuales Austria-
Hungria esta expuesta hace afios, el Gobierno de Serbia no ha
creido oportuno tomar la menor medida. ElI Gobierno de
Serbia ha faltado en consecuencia al deber que le imponia la
declaracién solemne de 31 de marzo de 1909y se ba puesto en
oposicion con la voluntad de Europa y con los compromisos
contraidos con Austria-Hungria. XX ]

La paciencia del Gobierno Imperialy Real frente a la actitud
provocadora de Serbia estaba inspirada por la carencia de
interés de adquisiciones territoriales y por la esperanza de que
el Gobierno serbio acabaria apesar de todo por apreciar en su
justo valor la amistad de Austria-Hungria. Al observa una
actitud benévola por los intereses politicos de Servia, el
Gobierno Imperial y Real esperaba que el Remo se deadiria
finalmente a seguir por su parte una linea de conducta ana-
loga. Austria-Hungria esperaba sobre todo una evoluadn setne-
jante en las ideas politicas en Serbia, cuando después de ks
acontecimientos del afio de 1912 el Gobierno Imperial y Rea
hizo posible por su actitud desinteresada y sin rencores, el
engrandecimiento tan considerable de la Serbia.

Esta benevolencia manifestada por Austria- Hungria res-
pecto del estado vecino no ha modificado sin embargo en modo
alguno, los procedimientos del Reino gne ha continuado tole-
rando en su territorio una propaganda cuyas funestas conse-
cuencias se han bedio patentes al mundo entero en 28 de jumo
altimo, dia en que el heredero presunto de la Monarquia y su
ilustre esposa fueron victimas de un complot tramado enBe -
grado.

En presencia de este estado de cosas el Gobierno Imperial y
Real se ba visto obligado a dar nuevos y urgentes pasos en
Belgrado a fin de inducir al Gobierno serbio a detener el movi-
miento incendiario que amenaza la seguridad y la integridad
de la Monarquia Austro-Hulngara.

El Gobierno Imperial y Real estd persuadido de que al dar
este paso, se halla en pleno acuerdo con los sentimientos de

AMERICA-LATINA

todas las Naciones civilizadas que no podrian aceptar que cl
regicidio se haga una arma que pueda ser empleada impune-
mente en la lucha politica, y que la paz de Europa esté conti-
nuamente perturbada por maquinaciones fraguadas én Bel-
grado.

En apoyo de lo que precede, el Gobierno Imperial y Real
tiene a disposicion del Gobierno Real un expediente que
demuestra las intrigas serbias y la relacion que existe entre
estas intrigas y el asesinato del 28 de Junio.

Una comunicaciéon idéntica se dirige a 1® representantes
Imperialesy Reales cerca de las otras Potencias signatarias.

Queda V. E. autorizado para dejaruna copia de este despa-
cho en manos del Ministro de Negocios Extranjeros.

Anexo

La instruccién criminal iniciada por el Tribunal de Sarajeva
contra Gavrilo Princip y socios por el asesinato y complicidad
respectivamente enel crimen cometido por ellos el 28 de junio
Gltimo ha demostrado hasta esta fecha lo siguiente:

i« El complot que tenia por objeto asesinar durante su per-
manencia en Sarajevo al archiduque Francisco Fernando, fué
formado en Belgrado por Gavrilo Princip, Nedeljko Cabrmovic,
M ian Ciganovicy Trifko Gravez. coi» el concurso del Coman-
dante Voija Tankosic.

2©Las seis bombas y las cuatro pistolas Browning con muni-
ciéon, con las cuales los malhechores cometieron el atentado,
fueron entregadas en Belgrado a Princip, Cabrinovicy Gravez.
por el liamadoMilanCiganovicyelComandanteVoijaTankosic.

3© Las bombas son granadas de mano provementes del
depoésito de armas del ejército serbio en Kragujevac.

4©Para asegurar el éxito del atentado, Ciganovic ensen6 a
Princip, Cabrinovicy Gravez la manera de servirse de las gra-
nadas; y di6 lecciones de tiro con pistolas Browning, a Princip
y a Gravezen un bosque cer® delcampo de tiro de Tospchiver.

5©Para facilitar a Princip Cabrinovic y Gravez el paso de la
frontera de Bosnia-Herzegovina e introducir clandestinamente
su contrabando de armas, Ciganovic organizé un sistema de
transporte secreto.

En virtud de este arreglo, se introdujeron los criminales con
sus armas aBosnia-Herzegovina ayudados por los capitdan® que
vigilan las fronteras de Chabac (Rade Popovicj y de Lozmca,
asi como por el aduanero Rudivoj Grbic de Loznica y la coope-
racién de varios particulares.

Ei ultimatum a Bélgica

N flia entregada el 2 de Agosto a las 7 p. m.
M . Below Saleske,

(horas ig) por
Ministro de Alemania a M. Davignon,
M inistro de Negocios Extranjeros.

(Traduccion del ultimatum de Alemania.)

(Muy confidencial.)
Bruselas, 2 de Agosto de 1914-

El Gobierno Aleman ha recibido noticias fidedignas segun
las cuales las fuerzas francesas tienen la intencion de marchar
hacia el Mosa por Givet y Namur. Estos informes no dejan
lugar a duda respecto a la intenciéon de Francia de lanzarse
sobre Alemania a través del territorio Belga. El Gobierno
Imperial Aleman no puede d®echar el temor de que Bélgica
a pesar de su buena voluntad no se haUe en condiaones de
rechazar un avance francés de tanta importancia; si no es
ayudada. Estos hechos constituyen una certidumbre de la
amenaza existente contra Alemania.' Es un deber impenoso de
conservacion para Alemania prevenir este ataque del enemigo.

El Gobierno Aleman lamentaria vivamente que Bélgica
c onceptuase como un acto de hostilidad en su contra la circuns-
tancia de que las medidas adoptadas por los enemigos de
Alemania obliguen a ésta por su parte a violar el terntorio belga.

A fin de disipar toda' mala inteligencia el Gobierno Aleméan
declara lo que sigue :

I© Alemania no tiene la intencion de cometer actos de hosti-
lidad contra Bélgi®. Si Bélgica consiente en adoptar durdte
la guerra que va a comenzar una actitud de neutralidad
amistosa respecto de Alemania, el Gobierno Aleman por su
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DEL DOCUMENTO.

parte, se obliga, cuando la paz se restablezca, a garantizar el
Reino y sus posesiones en toda su extensién.

2“ Alemania se obliga, bajo la condicién enunciada, a
evacuar el territorio belga en cuanto la paz sea firmada.

3« Si Bélgica observa una actitud amistosa, Alemania esta
dispuesta, de acuerdo con las autoridades del Gobierno Belga
a comprar en dinero contante, todo lo que sea necesario a sus
tropas asi como a indemnizar los dafios causados en Bélgica.

4® Si Bélgica se conduce de una manera hostil contra las
tropas alemanas y si muy particularmente, pone dificultades
a su avance bien oponiendo las fortificaciones del Mosa o bien
destruyendo los caminos, ferrocarriles, tineles u otras obras
de arte, entonces Alemania se verd obligada a considerar a
Bélgica como enemiga. En este caso. Alemania no contraeréa
ningun compromiso respecto al Reino; sino que dejara el
arreglo ulterior de las relaciones de los dos Estados a la
decision de las armas. El Gobierno Aleman espera justifica-
damente que esta eventualidad no tendrd lugar y confia en
que el Gobierno Belga sabrd tomar las medidas apropiadas
N a impedir que se produzca. En este caso las relaciones de
amistad que unen a los dos Estados vecinos se hardn mas
estrechas y duraderas.

f/9
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i ainvasion del Luxemburgo

Luxemburgo, a de Agosto de 1914,

Tengo el honor de poner en conocimiento de V. E. los
hechossiguientes: el domingo 2 de Agosto, muy temprano,
las tropas alemanas, segun los informes recibidos en estos
momentos, por el Gobierno del Gran Ducado, han penetrado
al territorio de Luxemburgo por lospuentes de WasserbiUig
y de Remych dirigiéndose especialmente hacia el sur del
pais y hacia la ciudad de Luxemburgo, capital del Gran
Ducado. Cierto nimero de trenes blindados, con tropas
y municiones, han sido enviados por la linea de Wasser-
bilLig a Luxemburgo, en donde se espera su llegada. Estos
hechos implican actos manifiestamente contrarios a la neu-
tralidad del Gran Ducado, garantizada por el tratado de
Léndres de 1867. El Gobierno deLuxemburgo ha protestado
enérgicamente contra esta agresion, ante los representantes
de S. M. el Emperador de Alemania en Luxemburgo. Una
protesta idéntica va a ser trasmitida telegraficamente al
Secretario de Negocios Extranjeros en Berlin.

El Ministro de Estado, Presidente del Gobierno,

(f) Eyschen,

Las responsabilidades

\° de Agosto de 1914. (Le Temps.)

A historia tendra su hora; es bueno desde luego

' fijarle las responsabilidades y probar una vez mas

L que sila paz de Europa es'desgarrada mafiana, ei

Imperio Aleman es el Unico a quien incumbira esta san-
gricnta responsabilidad.

Primera prueba. No hay necesidad de otras : los

intensos preparativos militares que se hacen en Alemania

y desde el 25 de Julie en la mafiana es decir desde antes

gue hubiera expirado el plazo acordado & Serbia por
Austria para contestar,el ultimatum. La proclamacién
hecha ayer,para la Kriegszustand no tiene mas que un
objeto ; permitir completar en secreto por la moviliza-

- cion propiamente dicha los preparativos de los ultimos

ocho dias.

Segunda prueba : después de la obstinada nega-
tiva de intervenir en Viena, la iniciativa diploméatica
ayer noche, por la cual Alemania haCe inutiles las

conceriones hechas por Rusia & ia- peticion de Ingla-

L. terray estérileslas disposiciones vagamente conciliantes
pe indicadaspor Austria en el dia de ayer. Es el momento

elejido por Alemania para enviar un ultimatum a

San-Petersburgo y hacer a Paris una insinuacion que

por si misma no es mas que un ultimatum disfrazado.
Pero hay algo todavia mejor :Alemania que desea la
guerra, quiere hacer caer la responsabilidad sobre Francia. Ha
comenzado a armarse hace mas de ocho dias Desde ayer,
moviliza al amparo de la Kriegerzustand. Al mismo tiempo
reprocha a4 Rusia que movilice y amenaza & Francia para
gue no lo haga. Si mafiana, cuando hayamos dejado pasar
algunas horas, nos decidimos & hacer un llamamiento &
nuestras reservas, Alemania dira que nosotros somos los
agresores.

He aqui la trampa. He aqui la emboscada. Esta trampa
la prensa francesa con toda la fuerza de su sinceridad la
denunciaalaopiniéon del mundo civilizado como un plan con-
certado pérfidamente, con el cual Austria y Alemania llevan
Europa a la gueria.

Con intransigencia inaudita rechazan todas las probabili-
dades de paz. Si hay guerra, serdla guerra que estas poten-
cias desean.

Y cualesquiera que sean los artificios de mafiana, cuales-
quiera la réplica que M. de Jagow quiera dar al telegrama de
Ems, no habra esta vez engafio. La Triple-Entente habra
luchado hasta el fin por lapaz. Porla paz ha sido atacada y
por ella combatira,
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Lord Bertie, embajador de la Gran Bretafiaen Francia.

La proposicion inglesa

Agosto 1 de 1914.
Rey de Inglaterra ha intervenido personalmente en el
debate que existe entre Austria y Rusia.

Ha escrito & los dos Emperadores una carta de la
cual naturalmente no con'ocemos el texto, pero cuya eleva-
cion de sentimentos adivinamos. Parece que como conse-
cuencia de esta carta la situacion es menos tirante entre
Viena y San-Petersburgo.

Por otra parte el Gobierno Ingles ha dirigido & las cuatro
grandes potencias que toman parte en el conflicto, Rusia,
Francia, Alemania y Austria una nueva proposicion, sugi-
riéndoles envien a Londres, representantes que puedan
decidir las condiciones en que se lleve & cabo una averigua-
cion en el atentado de Sarajevo para saber quienes son los
autores y los complices.

Al mismo tiempo, Inglaterra desea establecer un acuerdo
entre dichas naciones para mantener la integridad del terri-
torio de Serbia, su independenciay su soberania.

Inglaterra pide ademas a las cuatro naciones suspendan
sus preparativos militares durante todo el tiempo que duren
las negociaciones.

Rusia y Francia parece que inmediatarncnte se adineren a
esta proposicidon. Hecho curioso, Austria se inclina por aceptar.
Alemania no ha suspendido sus preparativos.

Una carti de Anatole France

LA MUERTE DE JAURES
2 de Agosto 191.1. (L'Humanité.)
Lo digo con doloroso orgullo; era mi amigo! l.0 conoci de
cerca. Ese grande hombre se mostraba en la intimidad
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simple y cordial. Era la dulzura y la bondad mismas. De
todas las facultades que la naturaleza habia concedido a tal
superhombre, la de amar era, sin duda, la que ejercitaba
mas completamente. Le oi esa gran voz, que llenaba el
mundo con sus ecos luminosos y terribles, convertirse para
un amigo, en cordial y acariciadora.

Su saber era seguro y profundoy se extendia mas alla del
circulo tan amplio de las cuestiones sociales, a todos los,
asuntos del espiritu. Se me excusara recordar que un dia, en
el Palacio de Justicia, en la sala de Pasos-Perdidos, durante
el asunto Dreyfus, después de haber expuesto un cuadro
amplio y profundo de esa causa, que agité todas las concien-
cias, nos recité los mas hermosos versos de la época de
Luis X111 y los coment6é con un gusto exquisito.

Hace menos de un raes, fui a su casa de Passy, tan
modesta, o mejor dicho, tan pobre; pero lan gloriosa, y lo
encontré leyendo en ei texto una tragedia de Euripides. Su
espiritu inmenso descansaba del estudio con el estudio, y
reposaba de una labor mediante otra.

En la serenidad de una conciencia pura, perseguido por
odios tremendos, objeto de calumnias inmundas, él no abor-
recia a nadie, e ignoraba sus enemigos. El martirio ha
coronado su vida ejemplar, y lo ofrece corno ejemplo a todos
los buenos ciudadanos y a todos los servidores de la huma-
nidad. ]

Mi corazén demasiado lleno estalla. Solo puedo balbutir.
Mi dolor me ahoga. No volverlo a ver jamas! A él que fué
cl mas grande de los corazones, el mas vasto de los genios,
el méas noble de los caracteres.

Con respetuosa ternura presento a su viuday a sus hijos,
a sus amigos, a sus colaboradores, al gran partido socialista,
para el cual sigue viviendo, mis profundas condolencias.

Amatéle France.

M. Anatole France.
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El gran sociALisiA Jaukés.

Como se prende fuego a Europa
mediante una serie de emboscadas.

3 de Agosto de 1914. (Le Pelit Journal.)
UANDO, mas tarde, se cuenten los origenes de la
guerra que Alemania acaba de d®atar en Europa,
con trabajo podra creerse tanta duplicidad maquia-
vélica. Menester eshaber sido testigo para considerarla posible
en nuestra épocay enel estado actual de nuestra civilizacion.

Es mediante una serie de emboscadas como el Gobierno
del Emperador Guillermo ha conseguido determinar un con-
flicto con pueblos que sélo pedian vivir en paz y trabajar
por el bien de la humanidad.

Emboscada el ultimatum de complicidad geimanohingara
enviado a Serbia y hecho voluntariamente inaceptable con
la forma injuriosa que se le-habia dado.

Embéscala las protestas dulzonas del Gobierno aleman
cuyos representantes juraban que no habia en el mimdo
potencia .mejor dispuesta que Alemania a conservar la paz
en Europa.

Emboscada la invitacion que nos hacian para que unidos
a ellos intervini®emos cerca de San-Petersburgo,’al mismo
tiempo que rehusaban intervenir en Viena. Los hilos de esta
comedia estaban demasiado visibles; el fin era comprome-
temos ante los ojos de nuestra amiga y aliada, con detri-
mento nuestro y sin mas provecho que el de que sirviésemos
a nuestros adversarios.

Emboscada las interminables evasivas por hacer fracasar
los proyectos mediadores de Inglaterra y evitar que las
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negociaciones (mostrandose dispuestos en apariencia) se
llevasen a cabo entre Austriay Rusia directamente. Se sabe
hoy, sin lugar a dudas, que es Alemania quien ha hecho que
el Gobierno de Viena rechazase la férmula de conciliacién a
la cual Franciay Rusia se habian adherido.

Emboscada el paso conminatorio ordenado a M. Schcen a
fin de hacernos denunciar la alianza francorusa o declarar-
nos listos a entrar en campafia del lado de Rusia. Y todo
ello para presentarnos ante los ojos de Inglaterra como los
autores del conflicto.

Emboscada la declaracién de guerra a Rusia a la hora en
gue los negociaciones se desarrollaban, dejando aun la espa-
ranza de un arreglo pacifico.

Emboscada la iniciacion de los hostilidades contra nosotros
antes de la ruptura diplomatica con gne se nos viene amena-
zando hace tres dias, sin llegar a formularla, sin vacilar, sin
embargo, ante la violacién de nuestro territorio.

Emboscada el paso de tropas y municiones de guerra a
través de un pais cuya neutralidad Prusia misma ha garan-
tizado junto con nosotros.

Puede decirse en verdad que hoy han ido mas alla de lo
gue fueron con el célebre despacho de Ems. Prusia esperaba
entonces, para atacarnos, que la guerra fuese declarada. Con-
formabase con hacerla inevitable medianle un procedimiento
gue la Historiay la conciencia humana han desaprobado.

Hoy se ha maquinado aun maés odiosamente. Existe entre
las maniobras criminales de 1870 y las de 1914, toda la
diferencia que separa al génio de Bismarck, de la medio-
cridad rencorosa y salvaje de sus sucesores.

Stephen Pichoén.

M. S. Pichén, Ex-Ministro de Estado.
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Como nos Declar6o Alemania
la Guerra.

(L1 Journal.)

(Articulo del notable intemacionalista francés M. de Saint-
Brice.)

a tarde del 3 de Agosto de 1914, a las seis menosveinte
exactamente, desembocé un taximetro a gran velo-
cidad por la calle de Lille. Iba escoltado por agentes

ciclistas Pas6 por frente de la Camara, siguio el Quai
d’Orsay. y penetrando en el patio del Ministerio de Negoaos
Extranjeros, se detuvo bajo la marquesina que se halla
frente a la Estacién de los Invalidos. En el coche estaba un
hombre bajo y rechoncho, el cutis enrojecido, cabellos y
bigote blancos. Iba vestido con traje de viaje y llevaba un
pequefio sombrero tirolés verde. En el taximetro iban con el
un agente de policia uniformado y un agente de segundad
vestido de paisano. Con grande agilidad, el hombre pequefio
salto, penetrando en el Ministerio.

Era el Embajador de Alemania, el Bar6n Schcen.

Tres periodistas solamente presenciaron esta escena
André Tardieu, del Temps] mi amigo René Lara, del Gaulois.
y el que escribe estas lineas.

Pasaron diez minutos, transcurridos los cuales reaparecio
el hombrecito del sombrero tirolés. A su lado se erguia ja
alta y correcta silueta de Mr. de Margerie, Director de los
asuntos politicos en el Quai d’'Orsay. Parecibme que mar-
chaba maés enhiesto que nunca.

El Embajador salt6é al taximetro. y antes de que la porte-
zjiela se cerrase, tendiéla mano a Mr. de Margerie. El diplo-
maético francés contestd pon una ligera inclinacién de cabeza.

El taximetro partié atoda velocidad. EIl Gltimo hilo habia
guedado roto, -o que Mr. de Schcen acababa de llevar al
Ministerio de Negocios Extranjeros, era la declaracion de
guerra de Alemania, documento en el cual, para dar una apa-
riencia justificable de la agresién, se habia inventado un
ataque de aeroplanos franceses contra la via férrea alemana
cerca de Karlsruhe y de Nuremborg (i).

La verdad es, que hasta el Gltimo minuto, Alemanla habla
reservado su juego, acumulando, no obstante, provocacion®
con objeto de que Francia, al tomar la iniciativa aparrate
de la ruptura, peiynitiese a aquélla invocar cerca de Italia el
casus fcederis. EI plan era demasiado inocente para esti-
mamos glorificados al no haber caido en él.

*
*  *

Bien antes de que clarease el dia, los Ministros belgas se
reunian bajo la presidencia de! Rey para examinar la nota
gue Alemania habia comunicado ia tarde del 2. Declaracién
cuya grandeza tragica no habia sido jamas sobrepasada en
los anales del mundo. Sera honor imperecedero para el Rey
Alberto para los miembros del Gabinete Broquevilie y para
los jefes de los partidos de oposicidn llamados en consulta el
no haber vacilado un solo instante acerca de una decisidn
cuyas consecuencias conocian. No hay que olvidar ésto en la
hora conmovedora del aniversario, en la cual serevive el
inmenso sacrificio, libremente aceptado por Bélgica, en pro
de la causa del derecho y del honor. Los jefes del Gobierno
belga sabian bien que iban hacia un abismo de sufrimientos.
Preveian los horrores de la invasiony los golpes de la bota
tudesca. Sin embargo, no vacilaron ni un minuto. Ejemplo
admirable de grandeza moral, que honra nias que a los
hombres directores, alos hombres dignos de semejantes jef®.

Ja respuesta belga fué inmediatamente transmitida a
Berlin. La negativa era categdrica y la agr®ién no se hizo
esperar. Sin embargo, en un Gltimo y sublime ®crupulo de
correccion, el Gobierno belga declin6 el 3 de Agosto por la
mafiana, la oferta del concurso de cinco cuerpos de ejército
que le hizo el Gobierno francés. Queria que la violacién se
efectuase, para entonces hacer un llamamiento a los garantes
de su neutralidad.

(i) Esto s: ha desmoatido posteriormente en Alemaaia misma. (N. T.).
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El dia no se pas6 sin que desapareci®e ®te ultimo escru-
pulo. Al principiar la tarde, las tropas alemanas entraron a
Bélgica por Gemmerick, cerca de Verviers. Inmediat™ente
Mr. de Broqueville acudi6 a las potencias signatarias dei
tratado de Londres. Finalmente, el mismo (ha 3 de Agosto,
una circular del Ministro italiano de Negocios Extranjeros,
Marqués' de San-Giuliano, hacia saber a las Potencias que
Italia habia decididono asociarse a la aventura que empren-
dian sus aliadas. "

Saint-Brice.

Como y porque Francia moviliza

3 de Agosto de 1914? (Le Matin.)
'RANCIA decreté ayer & las 4 p. ra. la movilizacién

~ A la hora en que entramos en prensa, la movilizacién
se lleva & cabo, sin un tropiezo en medio de un entusiasmo
general. Si Alemania ha querido ver hasta donde llega el
patriotismo francés puede convencerse que d®de esta ma-
filana no tiene limite. Este pueblo de ordinario nervioso en
las crisis medianas se mu®tra en esta de una calma magni-
fica. Su alma se crece con el pelig'-o.

Fran(fia, ayer por la mafiana, era la Gnica de las cuatro
grandes naciones continental® que tornan parte en el con-
flicto, que no habia movilizado sus ejércitos. Decimos ay®
que la « Kriegsgefalirzustand » permitia & Alemania movili-
zar sin decirlo. .

Por la noche, el Gobierno ruso, hizo saber al’ Gobierno
francés que la movilizacién general de Alemania, era un
hecho consumado desde el viern® a las 8 de la noche.

En ®tas condiciones no movilizar era retroceder.

M. Viviani, Pr®idente del Consejo, que en toda ®ta cnsis
ha mostrado una tranquihdad y una calma de ®piritu, que
le honran, tom¢ ayer, después de haber confraenciado con
el gobierno, las decisiones del caso.

A las cuatro comenzaron & pegar los anuncios en los
muros de Paris, que anunciabanla movilizacién; lamultitud
tan pronto como se enteraba de su contenido, expresaba su
entusiasmo cantando « La Marsellesa b.

A las 571/2 M. de Schcen, convocado porM. Viviam Ilego
3] Ouai d’'Orsay. El Presidente del Consejo anuncié al Em-
bajador de Alemania la moviliza(:ion en Francia y le rog6
transmitiera esta noticia & su Gobierno, _

Ustedes movilizan, lo sabemos, dijo M. Viviani a
M. Sch(sn NN

El Embajador de Alemania no contesto.

Esta actitud de vuestro Gobiernp, anadio M. V|V|am
ha decidido la nuestra. Nos vemos obligados & tomar pre-
caucion® andlogas & las vu®tras.

« Nuestras disposiciones pé&cificas eran conomdas quepa-
mos la paz, y la mejor prueba que puedo daros, es que a la
hora actual el Parlamento francés no ha sido convocado
lo que estariamos obligados & hacer constitucionalmecnte si
nuestras intenciones no fueran pacificas».

Como el Embajador de Alemania replicara que podian
producirse incidentes en la frontera. j

Como suponer que.puedan produarse del’lado frances ?
r®pondié en substancia M. Viviani.

El Presidente del Consejo afiadié que no hay uno solo de
nuestros regimientos que por precaucién no se encuentre a
8 kildémetros de la frontera, mientras que las tropas alema-
nas estan en la frontera misma.

La conversacion fué en extremo cortes.

M. de Schren tom6 nota de las palabras de M, V|V|ana y
afiadié que volveria hoy mismo & verlo.

M Vmani, hablé en nombre de Francia en termlnos que
honran al Presidente del Consejoy a la nacién. No se ha
delado llevar por ningun acto de violencia, ni ha mostrado
debilidad alguna. Ha probado que Francia no retrocede, ni
ceja ante la provacion de nadie.
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La hora presente

3 de Agosto 1914. IFigaro.)

UALESQUIERA que sea la precipitacion délos acon-
tecimientos, aunque laguerra estalle de pronto, de un
minuto al otro, en proporciones gigantescas, los fran-

ceses no olvidardn jamas las horas que acaban de vivir
durante estos dos uUltimos dias. Nada borrara el recuerdo.
Son Unicas en nuestra historia nacional de las que ya forman
parte, suceda lo que se suceda.

Sen Unicas por la intensidad del entusiasmo por su natu-
raleza y por que este entusiasmo ha extinguido en su po-
derosa explosion las divisiones interiores y los odios. Esto
solo, basta para sefialar una de las grandes fechas morales
de nuestra patria.

Cada francés, en estos momentos es un representante
completo y acabado de la raza, con todos sus instintos, con
todo su pasado, con todas sus esperanzas. Imposible es que
haya mas patriotismo en la expresiéon de estos gritos, de
estas manifestaciones. Imposible es encerrar en los corazones,
sin hacerlos estallar mas emocion y mas fuerza.

Asi es como la nacion toda va hada el agresor. No se
pueden imaginar condiciones mejores para la accion-por ia
abnegacién sin limites & la patria, por el sacrifido de la
existencia.

Otro sentimiento nos vivifica y nos exalta; el de combatir
no solamente por nuestro sudo, sino también por la civiliza-
don.

Todos hemos adivinado, todos hemos visto con una clari-
dad deslumbradora, que era la barbarie la que nos amena-

I® DE Agosto de 1916

zaba, con la llegada de la formidable ho~da germana. Es la
barbarie que se alista para invadir y sofocar la Europa
como lo hicieron las primeras invasiones del Este sobre
el mundo romano hasta que fueron exterminadas en los
Campos Catalaunicos.

Porque hay que remontar hasta esa convulsién para
encontrar algo de andlogo & este formidable choque de las
razas que el Emperador ha ciudadosamente preparado y que
en su orgullo crée llevar a la victoria. Eterna aberracion de
todos los conquistadores, gne este Dios de las batallas que
Guillermo 11 se complace en invocar con altanera voz, ha
castigado tantas veces con terribles desastres!

Se habia formado este Emperador una bella reputacion!
Podia haber quedado ante la historia, con una magnifica
leyenda, la de haber puesto su inmenso poder al ser\lcio de
la civilizacién y de la paz. Creimos alguna vez que este era
si papel admirable que queria representar ante el mundo.

Que despertar! que terrible descubrimiento de la verdad!
El ideal de este hombre lo vemos claro:pretende ser una
especie de Atila moderno que empuja los pueblos, unos
contra los otros, considerando la guerra como un empleo y
que hace vivir sus ejércitos de la matanza y del pillaje des-
preciando el Derecho de Gentes.

He aqui que el destino de la Francia como lo fué el de
nuestros antepasados es detener la horda de los barbaros.
Grandioso honor del cual nos vamos amostrar dignos! Recor-
demos que fué en los campos galos en donde otra vez se
abrié el abismo bajo las plantas del« azote de Dios »

Una sesidn histdrica en la Camara de Diputados francesa (4 de Agosto de 1914)

Presidencia de M. Paul Deschanel

Se abre la sesion a las tres.

1. Apertura déla sesiin extraordinaria.

El Presidente. — He recibido del sefior Presidente del
Consejo la ampliacion del decreto siguiente :

4 El Presidente de la Republica Francesa,

« En vista del articulo 2 de la ley constitucional del 16 de
Julio de 1875,

« Decreta ;

mx Articulo 1°. — EI Senado y la Camara de Diputados son
convocados a sesion extraordinaria para el 4 de Agosto cor-
riente.

HArticulo 282 — EI Presidente del Consejo, ministro de
Estado, y el ministro del Interior se hallan encargados, cada
cual en lo de su incumbencia, de ejecutar el presente decreto.

« Extendido en Paris, el 2 de Agosto de 1914.
« R. Foiscare
| Por el Presidente de la Republica:
f El Presidente del Consejo, ministro de Estado,
«RenAai Vivtani
I EI ministro del Interior,

«Maiwvv. »

En consecuencia, declaro abierta la sesiéon extraordinaria
de la Camara de Diputados por el afio de 1914.

El decreto cuya lectura acaba la Camara de oir sera
insertado en el expediente de la sesion dcl dia y depositado
en los archivos.

2.Alocuciéon del Sefior Presidente.

En las graves circunstandas por las cuales Francia atra-'
viesa, una desgracia atroz acaba de herimos. Jaurés.........
{todos los diputados se ponen en pie) Jaurés ha sido asesinado
por un demente en el instante mismo en que acababa de

intentar un esfuerzo supremo en favor de la paz y de la
union nadonal. Una elocuencia magnifica, una potencia de
trabajo y ufia cultura extraordinarias, un corazén generoso
dedicado por entero a la justicia social y a la fraternidad
humana, y al cual aln sus mismos contrarios no podian
reprochar sino una cosa : substituir en sus vuelos hacia el
futuro sus nobles esperanzas a la dura realidad que nos
oprime; he aqui lo que un odioso crimen nos ha arrebatado
{aplausos nutridos en todos los bancos). EI dolor de los suyos
y el de sus amigos, lo hacemos nuestro. Aquellos que
discutian susideasy que conocian su fuerza, sabian asimismo
lo que en nuestras controversias debian a ese gfan talento.
Sus adversarios se sienten tan heridos como sus amigos, y se
indinan con tristeza ante nuestra tribuna enlutada. ;Pero
qué es lo que digo? ¢Alun hay adversarios? No, ya no
hay sino Franceses {aclamaciones prolongadas y una-
nimes). Franceses que durante cuarenta y cuatro afios, han
sacrificado todo a la,causa de la paz (vivisimos aplausos en
todos los bancos), y que hoy estan prontos a todos los sacri-
ficios (vivas aclamaciones, unanimes y prolongadas) por la
mas santa de las causas : la salud de la civilizacién (nuevos
aplausos repetidos en todos los bancos), la libertad de Francia
y de Europa (vivas aclamaciones prolongadas y unadnimes:
gritos de j Viva Francial!l)

Del féretro del hombre que ha perecido martir de sus ideas
surge un pensamiento de unién, de sus labios yertos un
grito de esperanza.. Mantener esta unién, realizar esta espe-
ranza, por a patria, por la justida, porla condencia humana
(nuevos aplausos unanimes). ¢ No eséste el masdigno
homenaje que podriamos rendirle? (la CaAmara entera esta
en pie. Aclamaciones prolongadas y unanimes. Triple salva
de aplausos. Todos lo diputados gritan :/ Viva Franciall)

M. Leon Beérard Yy varios de sus colegas. — Pedimos se
publique el discurso del sefior Presidente de la Camara.

Numerosas voces. — j Si | j si | que se publique !

El Picsidente, — Se ha pedido lapublicacién.

¢ No hay oposicion ?... !
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Se ordena (calurosos y unanimes aplausos). .
Varios diputados. — Que-se haga constar que la publi-
cacién se ordena por unanimidad. _ J1
El Presidente. — Sefiores, el sefior Presidente clel
Consejo se ha detenido en cumplimiento de un deba de
urgencia. Propongo que esperemos su llegada. (Aprobacion.)
(Unos minutos después, M. René Viviani, Presidente del
Consejo, entra a la sala de sesiones. — Toda la Asamblea,
en pie, aplaude
largo tiempo y acla-
ma al sefior Presi-
dente del Consejo
al grito de : jViva
Francia !

3. Comunicacién

de un mensaje del
Sefior Presidente
de la Republica.

El Presidente.
— Tiene la palabra
el sefior Presidente
del Consejo (aplau-
sos undnimes y pro-
longados).

M .RenéViviani,
Presidente del Con-
sejo. — Sefores,
tengo el honor de
transmitir a la Ca-
mara, en nombre
del sefiorPresidente
de la Republica, el
mensaje siguiente

(La Camara escu-
cha, en pie, la lectura
del mensaje.)

a Sefiores Dipu-
tados,

uFranciaacabade
ser objeto de una
agresion brutal y
permeditada, que
constituye un inso-
lente desafio al De-
recho de Gentes.
Antes de enviarse-
nos ninguna decla-
racion de guerra,
y sin que siquiera
hubiese el Embaja-
dor de Alemania
pedido sus pasapor-
tes, nuestro terri-
torio ha sido viola-
do. EIl Imperio de
Alemania no ha
heeho ayer mas gue
dar tardiamente el nombre verdadero a un estado de cosas
que él habia ya creado. !

« Desde hace mas de cuarenta afios, los franceses, mos-
trando un sincero amor por la paz, han relegado en el fondo
de su corazon el deseo de reparaciones legitimas.

« Han dado al mundo el ejemplo de una gran nacion que,
definitivamente rehecha de la derrota, por la voluntad, la
paciencia y el trabajo, no ha empleado su renovaday reju-
venecida energia mas que por el interés del progreso y para
bien de la humanidad.

« Desde que el ultimatum de Austria inicio una crisis
amenazante para Europa entera, Francia se ha dedicado
a seguir y recomendar por do quiera una politica de pru-
dencia, de calma y de moderacion.

« No puede imputéarsele acto alguno, ningdn movunlento

ENn c miniscerio

de N egocios

El Embajador aleman expone su nota verbal k » . Bienvenu-Martin Ministro de
Estado (ad interim) en presencia de Mr Berthelot, su Jefe de Gabinete.
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ninguna palabra que no hayan sido pacificosy conciliador”®

a A la hora de los primeros combates tiene el derecho de
hacerse solemnemente justicia a si misma, pues hasta el
lostrer momento, ha hecho esfuerzos supremos por conjurar
a guerra que acaba de estaUar y cuya aplastante responsa-
bilidad habra Alemania de soportar ante a Histona (aplau-
s0S unanimes y repetidos).

a Al dia siguiente mismo en que nuestros abados y

nosotros, expresa
bamos publicamen-
te la esperanza de
ver seguir un curso
pacifico a las nego-
ciaciones iniciadas
bajo los auspicios
deiGabinetedelLon-
dres, Alemania ha
declarado subita-
mente la guerra a
Rusia, ha mvadido
el territorio de
Luxemburgo, ha
trajado ignominio-
samente a la noble
naciénbelga (aplau-
sos calurosos y una-
nimes), nuestra ve-
cinaynuestraamiga
y ha tratado de sor-
prendemos traido-
ramente en plena
conversacion diplo-
matica (nuevos
aplausos unéanimes
y repetidos),

«Pero Francia ve-
laba. Tan vigilante
como pacifica, se
habia preparado; y
nuestros enemigos
encontrardn en su
camino a nuestras
valientes tropas de
vanguardia que se
hallaii en sus, pues-
tos de combate y a
cuyo abrigo se lle-
vard a cabo meto6-
dicamente la mo-
vilizacién de todas
nuestras fuerzas na-
cionales.

« Nuestro bril-
lante y valeroso
Ejército, a quien
Francia acompafia
hoy con su maternal
anhelo (aplausos ca-
lurosos) seha levan-
tado estremecido
para defender el
honor de su bandera y de su suelo patrio (aplausos una-
nimes y repelidos.) P

« El" Presidente de la Repubhca, interprete de la unam-
midad de la nacion, expresa a nuestras tropas de mary a las
de tierra la admiracion y la confianza de todos los franceses
(aplausos calurosos y prolongados).

REstrechamente unida en un mismo sentimiento,

E xtranjeros.

i
la

nacién perseverara con la sangre fria que, desde que se
iniciara la crisis, ha venido mostrando. Sabra, como

siempre conciHar los més generosos impulsos y los ~dores
maés entusiastas con ese dominio de si que es el simbolo de
las energias perdurables y la mejor garantia de la victona

NENEN la*guerra que se inicia, Franda tendra en su apoyo
el Derecho, cuyo eterno poder moral, ni los pueblos m los
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individuos pueden desafiar impunemente (aplausos calurosos
y unanimes).

a La patria sera defendida heroicamente por todos sus
liijos, cuya unién sagrada ningun enemigo podra romper, y
que se hallan fraternalmente reunidos por un mismo senti-
miento de indignacion contra el agresor y por una misma
fe patridtica (aplausos calurosos y prolongados y gritos de :
| Viva Francial) r i

B Francia es fielmente secundada por Rusia, su aliada
(aplausos calurosos y unanimes) ; se halla sostenida por
la leal amistad de Inglaterra (aplausos calurosos y una-
nimes).

o De todos los confines del mundo civilizado comienza
ya a recibir votos de simpatia. Ella representa hoy, una vez
mas, ante el universo, la libertad, la justicia y la razén
(aplausos vivos y repetidos).

« Elevemos nuestros espiritus y viva Francia! » (aplau-
sos unanimes y prolongados).

El Presidente. — La C&mara recibe del sefior Presi-
dente del Consejo el mensaje del sefior Presidente de la
Republica, y ordena_se inserte en el acta y se deposite en
los archivos.

4. Comunicaciéon del)Ooblerno.

El Presidente. — Tiene la palabra el sefior Presidente
dei Consejo para hacer saber una comunicacion del Gobierno.

M. René Viviani, Presidente del Consejo. — Sefores,
el Embajador de Alemania salié ayer de Paris. después de
habenros notificada la declaracién de guerra.

El Gobierno debe al Parlamento la narracién veridica de
los acontecimientos que, en menos de diez dias, han desen-
cadenado la guerra europea y obligado a la Francia pacifica
y fuerte a defender su frontera, contra una agresién cuya
calculada precipitacion acentla su odiosa injusticia.

Esta agresidon, que no tiene excusa, y que ha comenzado
antes de que ninguna declaracién de guerra nos la notificase,
es el acto postrero de un plan cuyo origen y finalidad me
propongo esclarecer ante nuestra democracia y la opinién
del mundo civilizado.

A consecuencia del abominable crimen que ha costado la
vida al archiduque heredero de Austria-Hongria y a la
duquesa de Hohenberg, surgieron dificultades entre el Gabi-
nete de Viena y el de Belgrado.

_La mayor parte de las potencias no han sido informadas
sino oficiosamente, hasta el viernes 24 de Julio, fechaen que
los embajadores de Austria-Hungria les pa.saron una circular,
que la prensa ha publicado.

Dicha circular tenia por objeto explicar y justificar un
ultimatum enviado la noche anterior a Serbia por el ministro
de Austria-Hungria en Belgrado.

Este ultimatum, al afirmar la complicida:." de numerosos
subditos y asociaciones serbios en el crimen de Sarajevo,
insinuaba que las mismas autoridades-oficiales serbias no
eran extrafias a él. Exigia para el sabado 25 de Julio a las
6 de la tarde una contestacion de Serbia.

Las explicaciones pedidas, o al menos muchas de ellas,
constituian indiscutiblemente un atentado contra los dere-
chos de un Estado soberano. A pesar de su caracter excesivo,
Serbia, el 25 de Julio, declaré que se sometia a ellas, casi sin
reserva.

_Aesa sumisién, que significaba para Austria-Hungria un
triunfo epara la paz europea una garantia, no eran extrafios
los consejos de Francia, de Rusia, de Gran Bretafia, dirigidos
a Belgrado, desde un principio.

Esos consejos tenian tanto més valor cuanto que las exi-
gencias austrohtngaras habian sido ocultadas a las cancil-
lerias de la Triple-Entente a la cual, durante las trec semanas
precedentes, él Gobierno austrohungaro habia asegurado
en varias ocasiones que sus reivindicaciones serian en
extremo morigeradas.

Fué pues con justa sorpresa como losGabinetes de Paris,
de San-Petersburgo y de Londres, supieron el 26 de Julio que
el mirastro de Austria en Belgrado, después de un examen
de unos cuantos minutos, habia declaiado inaceptable la
contestacién de Serbia y roto las relaciones diplomaticas.
Esta sorpresa se agravo ante el hecho de que ya el viernes 24,
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el Embajador de Alemania habiavenido a leer al Ministro
francés de Negocios extrangeros, una nota verbal donde se
afirmaba que el conflicto austro-serbio debia permanecer
localizado, sin la intervencién de las grandes potencias ;
y que de no ser asi podian temerse e consecuencias incalcu-
lables » Una gestion analoga se hizo el sabado 25 en Londres
y en San-Petersburgo.

¢ Es necesario, sefiores, sefialaros hasta qué panto los
términos amenazantes empleados por el Embajador de Ale-
mania en Paris, contrastaron con los sentimientos conci-
liadores de los cuales las potencias de la Triple-Entente
acababan de dar prueba mediante los consejos de sumisién
que habian dirijido a Serbia ?

No obstante, sin detenemos ante el caracter anormal de
las gestiones alemcinas, hemos, de consuno con nuestros
aliados y nuestros amigos, iniciado inmediatamente una
i.ibor de conciliacion invitando a Alemania a asociarse a
ella.

Hemos tenido, desde un principio, la pena de observar
gue nuestra buena disposicion y nuestros esfuerzos no
encontraron en Berlin ningln eco.

No solo mostraba Alemania no estar en modo alguno
dispuesta a dar a Austria-Hungria los consejos amistosos
gue su situacion la autorizaba a formular, sino que, desde
ese momento y méas aun en los dias subsecuentes, parecia
interponerse entre el Gabinete de Viena y las proposiciones
de transaccion que emanaban de las demés potencias.

Ei martes 28 de julio, Austria-Hungria declaré la guerra
a Serbia. Esta declaracién de guerra, que con cuarenta y
ocho horas de retardo, agravaba el estado de cosas creado
por la ruptura de relaciones diplomaticas, daba lugar a creer
en un deseo preconcebido de guerra, en un programa, siste-
matico que tendia al avasallamiento de Serbia.

Asi se haUaba comprometida no ya tan sélo la indepen-
dencia de un pueblo valeroso, sino ademas el equilibrio de
los Balkanes, inscrito en el tratado de Bucarest 1913, y con-
sagrado por la adhesién moral de todas las grandes potencias.

Sin embargo, por indicacién del Gobierno britanico, par-
tidiario sianpre de la manera méas firme del mantenimiento
de la paz europea, las negociaciones se continuaron o, mas
exactamente, las potencias de la Triple-Entente trataron
de continuarlas.

De ese deseo comun surgié la proposicion de una accién
cuadruple, Inglaterra, Francia, Alemania, Italia, condu-
cente, al propio tiempo que asegifrase a Austria todas las
satisfacciones legitimas, a facilitar un arreglo equitativo del
conflicto.

El miércoles 29, el Gobierno ruso, en vista del fracaso per-
sistente de estas tentativas, y en presencia de la movili-
zacion y de la declaracion de guerra austriacas, temiendo gl
aplastamiento militar de Serbia, decidio, a titulo de pre-
caucién, movUizar las tropas de cuatro demarcaciones
mUitares, es decir hacer formaciones escalonadas a lo largo
de la frontera austrohlngara exclusivamente.

Al hacer ésto, tuvo cuidado de advertir al Gobierno
aleman que dicha medida, limitada y sin ningln caracter
ofensivo en lo que se referia a Austria, no iba dirigido, en
modo alguno, contra Alemania.

En una conversacién con el Embajador de Rusia, en
Berlin, el Secretario de Negocios Extranjeros aleméan no
tuvo dificultad en reconocerlo asi.

En cambio, todo lo que intentd la Gran Bretafia, con la
adhesién de Rusia y el apoyo de Francia, a fin de establecer
el contacto entre Austria y Serbia bajo los auspicios morales
de Europa, tropezaba en Berlin con una negativa precon-
cebida, de la cual son prueba perentoria las notas diplo-
maticas.

Era esta una situacion embarazosa que hacia verosimil
la existencia en Berlin de ciertas premeditaciones. Algunas
horas después, estas hipotesis y estos temores hubieron de
trocarse en certidumbre.

En efecto, la actitud negativa de Alemania cedia su lugar,
36 horas maés tarde, a iniciativas justamente alarmantes
el 31 de JuHo, Alemania, al proclamar el estado de guerra,
cortaba las comunicaciones entre ella y el resto de Europa,
reservandose toda la libertad de emprender contra Francia,
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con un secreto absoluto, preparativos militares que nada,
como habéis visto, podia justificar.

Desde hacia varios dias, y en condiciones de dificil expli-
cacion, Alemania venia preparando el paso de su ejército
del pie de paz, al pie de guerra.

D®de el 25 de Julio en la mafiana, es decir, ant® aun de
la expiracién del plazo acordado a Serbia por Austria, Ale-
mania habia acuartelado las guarnicién® de la Alsacia -y la
Lorena. El mismo dia, habia aprestado las fortificacion®
contiguas a la frontera. E|l 26, habia prescrito alos ferrocar-
riles las medidas preparatorias de la concentracion. EIl 27,
habia llevado a cabo las requisiciones y colocado en sus
pu®tos a las tropas de vanguardia. EIl 28, habian, comen-
zado a circular los llamamientos individuales a los reser-
vistas y ios contingent® alejados de la frontraa habianse
acercado.

Todasjestas medidas, llevadas a cabo con un método
implacable ? podian acaso dejamos alguna duda sobre las
intenciones de Alemania ?

Tal era la situacion, cuando, el 31 de-Julio por la noche, el
Gobierno aleman, que desde el 24, no habia participado con
actos positivos en los esfuer-
zos, conciliador® de la Triple-
Entente dirigi6 al Gobierno
ruso un ultimatum pretex-
tando que Rusia habia orde-
nado la movilizacién general
de sus ejércitos, y exigiendo
dentro del plazo de 12 horas
la suspensidon de dicha movi-
lizacién.

Esta exigencia, tanto mas
injuriosa en la forma cuanto
que, unas horas antes, el Em-
perador Nicolas 11, con un
rasgo de confianza esponta-
neo, habia pedido al Empe-
rador de Alemania su media-
cién, ocurrié en los momentos,
en que, por peticion de Ingla-
terra y a sabiendas de Alema-
nia, el Gobierno ruso aceptaba
una férmula suceptible de
preparar un arreglo amistoso
del conflicto austro-serbio y las dificultades austro-rusas
mediante la suspension simultanea de las operaciones y
preparativos militares.

El mismo dia, a esta actitud poco amistosa respecto de
Rusia vinieron a agregarse actos netamente hostiles r®pecto
de Francia : ruptura de comunicaciones por caminos, vias
férreas, telégrafos y teléfonos, captura de locomotoras fran-
c®as a su llegada a la frontera ; colocacién de ametralladoras
en medio de la via férrea que habia sido cortada ; concen-
tracion de tropas en esta frontera.

D®de esos momentos, ya no nos era permitido creer en
la sinceridad de las declaraciones pacificas que el represen-
tante de Alemania continuaba prodigandonos (sefiales de
agitacion).

Sabiamos que al abrigo de’ ®tado de guerra proclamado
Alemania movilizaba.

Supimos que seis clases de la reserva habian sido llamac”™
y que sus transport® de concentracién continuaban entre los
cuerpos de ejército incluso aquellos que se hallaban de
guarnicién a una notable distancia de ia frontera.

A medida que estos acontecimientos se iban d®aiTOlI-
lando, el Gobierno, atento y vigilante, tomaba de dia en ha
y hasta de hora en hora, las medidgs de salvaguardia queja
situacion reclamaba ; ia movilizacién general de nu®tros
ejércitos, tanto los de tierra como los de mar, ha sido orde-
nada. *

La misma noche, a las 7.30, Alemania, sin tener en cuenta
la aceptacion por el gabinete de San Petersburgo de la
proposicién inglesa arriba citada, declaraba la guerra a

usia. gt
Al dia siguiente, domingo 2 de Agosto, sm %Ieferencia
alguna ante la extrema morig®acion de Francia ; en con-

M- Poincaré regresia de Rusia.
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tradiccion con las declaracion® pacificas del Embajador de
Alemania en Paris ; d®preciando las reglas del Derecho
Internacional, Isa tropas alemanas traspasaron en tres sitios
diferentes, nuestra frontera.

Al mismo tiempo; violando el tratado de 1867, que ha
garantizado con la firma de Prusia la neutralidad de Luxem-
burgo, invadian el territorio del Gran-Ducado, motivando asi
la protesta del Gobierno luxemburgués.

Por daltimo la neutralidad de Bélgica misma se hallaba
amenazada : el Ministro de Alemania entregé el 2 de Agoste
por la noche al Gobierno belga un ultimatum invitandole a
faclitaj en Bélgica las operaciones militares contre Francia!
bajo el mentiroso pretexto de q™uela neutralidad belga estaba
amenazada por nosotros ; el Gobierno belga se negé a rao,
declarando que se hallaba resuelto a defender enérgica-
mente su neutralidad, r®petada por] Francia] y garantizada
por los tratados, en particular por el Rey de Prusia (aplausos
unanimes y prolongados).

Desde entone®, sefior®, las agr®iones se han sucedido
se han multipicddo y se han acentuddg. En mas de
guince sitios nuestra frontera ha sido violada. Se hai
disparado tiros de fusil con-
.tra nu®tros soldados y nues-
tros aduaneros. Ha habidc
muertos y heridos. Ayer, ur
aviador militar aleméan lanzc
tres bombas sobre' Luné-
ville.

El Embajador de Alemania
a quien hemos comunicadc
esos hechos, al’mismo tiempc
gue a todas las grand® poten-
cias, no los ha desmentido, n;
ha dado satisfaccion®. Por e
contrario, vino ayer tarde i
pedirme sus pasaport® y £
notificamos el estado de guer-
ra, arguyendo, contra todé
verdad, actos de hostihdac
cometidos por aviador® fran-
ceses en territorio aleman er
la region de Eiffel y hastE
sobre el ferrocarrilde Carlsruh«
a Nuremberg. He aqui If
carta que a ®e respecto me entreg6 :

(tSefior Presidente,

n Las autoridades administrativas y miltares alernanaf
han observado cierto namero de actos de caracteristics
hostilidad cometidos en territorio aleman por aviadorei
militares franceses. Varios de éstos han violado mam fies-
tamente la neutralidad de Bélgica volando sobre terntonc
de dicho pais. Uno de elids ha intendadq destruir las cons-
trucciones cercanas a Wesel, otros han sido avistados sobrt
la region de Eiffel, otro ha lanzado bombas sobre el ferro-
carril cerca de Karlsruhe y de Nuremberg.

« Me hallo encargado, y tengo el honor de hacer sabei
a Vuestra Excelencia que ante ®tas agr®iones, el Impenc
alemén se considera en ®tado de guerra con Francia, poi
actos de esta Ultima potencia. "

o Tengo a la vez el honor de poner en conocimiento de
Vuestra Excelencia que las autoridades alemanas detendran
los navios mercant® franc®es en_los puertos alemanes,
p®o que los pondran en libertad si, dentro de cuarenta y
ocho horas, estuviere asegurada la reciprocidad completa.

« Habiendo asi terminado mi misién diplomatica, no me
queda mas que suplicar a Vuestra Excelencia tenga a bien
extenderme mis pasaportes y tomax las medidas que juzgue
Utiles a fin de asegurar mi regreso a Alemania con el peiwnM
de la Embajada asi como con el personal de la Legacién de
Baviera y del Consulado General de Alemania en Paris.

« Sirvase usted, Sefior Presidente, aceptar la expr®ion
de mi mas alta consideracion.

« Firmado : Schcen. »

¢ Necesito, sefores, insistir sobre lo absurdo de estos
pretextos que se nos quieren presentar como agravios ? En



AMERICA-LATINA AMERICA-LATINA

Simone L' lusiration.

LA HISTORICA SESION DELA4 DE_ AGOSTO DE_i' 4 EN LA CAMARA DE_DIPUTADOS DE FRANCIA.



AMERICA-LATINA

< Hacia la Frontera. {Vive la France!

ningdn momento, ningun aviador francés ha penetrado en
Bélgica, ningun aviador francés ha cometido, ni en Baviera,
ni en ninguna otra parte de Alemania, acto ciiguno de hosti-
lidad. La opiniéon europea ha rendido ya su fallo sobre esas
miserables invenciones (aplausos calurosos y unanimes).

Contra estos ataques que violan todas las leyes de la
equidad y todas las reglas del Derecho Publico hemos, desde
hoy, tomado las disposiciones necesarias ; su ejecucién se
esta llevando a cabo con un método riguroso y una sangre
fria absoluta.

La movilizacion del ejército ruso se prosigue igualmente
con una energia admirable y un entusiasmo sin restric-
ciones (la Camara toda se pone en pie. Aplausos unanimes
y prolongados).

El ejército belga, movilizado con 250.000 hombres, se
dispone a defender con magnifico ardor la neutralidad y la
independanda de su pais (nuevos aplausos calurosos vy
unanimes).

La flota inglesa toda se halla movilizada y se ha dado la
orden de movilizar el ejército de tierra (todos los diputados
se ponen en pie y aplauden largo tiempo).

Desde 1912 habfa habido intercambio de opinién entre
los Estados Mayores inglés y francés, que terminaron con
un cambio de cartas entre sir Edward Grey y M. Paul
Cambon. EIl Secretario de Negocios Extrangeros ha comuni-
cado, ayer tarde, a la Camara de los Comunes las cartas,-
cambiadas, y yo voy a tener el honor, de acuerdo con el
Gobierno britanico, de poner en vuestro conocimiento el
contenido de esos dos documentos.

Foreign Office. -

« Londres, Noviembre 32 de 1912.

« Mi querido Embajador,

«En diversas ocasiones, en el curso de estos ultimos afios,
los Estados Mayores militares y navales de Francia y de
Gran Bretafia han cambiado impresiones. Ha quedado
siempre entendido que esos intercambios no enajenan la
libertad de uno y otro Gobiernos para decidir en cualquier
momento dado, en lo futuro, si debe o nd apoyar al otro
con sus fuerzas armadas. Hemos admitido que el cambio
de impresiones entre técnicos no constituye y no debe con-
siderarse como significando un compromiso que obligue a
uno u otro de estos Gobiernos, a intervenir en circunstancias
que no se han presentado y que quizas no surjan jamas.
Verbigracia, la reparticion actual de las flotas francesa e
inglesa no descansa sobre convenio alguno de colaborar en
caso de guerra.

«V. E. ha hecho observar, sin embargo, que si el uno o el
otro de estos gobiernos tuviere razones graves para temer
un ataque por parte de una tercera potencia, sin ninguna
provocacion, podria ser esencial saber si, en estas circuns-
tancias, puede contar con la ayuda militar de la otra potencia.

BAcepto que si un Gobierno o el otro tiene razones
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de peso para temer un ataque sin previa
provocacion por parte de una tercera poten-
cia, o cualquier otro acontecimiento ame-
nazanteo para la paz general, ese Gobierno
debiera considerar de acuerdo con el otro
inmediatamente si deben o no proceder de
consuno a fin de evitar la agresion vy
mantener la paz, y, en tal caso, estudiar
las medidas que estuvieren dispuestos a to-
mar un comun. Si esas medidas envolvieran
una accion militar, los planes de los Estados
Mayores generales serdn en seguida toma-
dos en consideracién y los dos Gobiernos
decidirfan entonceo la continuacién que
con-viniera darles.
«De V. E. muy sinceramente,
« Firmado : E. Grey. »

A esta carta, el 23 de Noviembre de 1912,
nuestroEmbajador.M. Paul Cambon,contesto:
» Loiidros, Noviembre 23 de 1912.
a Querido Sir Edward,

« En la carta de V. E. con fecha de ayer,
22 de Noviembre, rae habéis recordado que, durantes estos
Gltimos afos, las autoridades militares y navales de Francia
y deGranBretafia se habian consultadoae cuando en cuando;
que habia quedado entendido siempre que dichas consultas
no restringian la libertad, de cada uno de los Gobiernos, para
decidir en lo futuro si se prestarian uno al otro el concurso de
sus fuerzas armadas ; que de una y otra parte, estas consultas
entre especialistas no eran ni debfan ser consideradas como
compromisos que obligasen a nuestros Gobiernos a proceder
en aertos casos ; que sm embargo yo os habia hecho observar
que, si el uno o M otro de los dos Gobiernos tuviere graves
razones para creer posible un atagque, no provocado, por
parte de una tercera potencia, resultaria esencial saber si

podia contarse con la ayuda armada del otro.

a Vuestra carta contesta a esta observacién y me hallo
autorizado para, haceros saber que, en el caso en que uno
de nuestros dos Gobiernos tuviese un motivo grave para
temer ya sea la agresién de una tercera potencia, ya sea
algin acontecimiento que amenace la paz en general, ese
Gobierno considerard inmediatamente de acuerdo con el
otro si arabos Gobiernos deben proceder de consuno a fin de
evitar le agresion o de defender la paz. En este caso, ambos
Gobiernos deliberaran sobre las medidas que estén dispuestos
a tomar en comun; si estas medidas significan accion, los
dos Gobiernos tomaran desde luego en consideracion los
planes de sus Estados Mayores y decidiran entonces la
continuacién que deba darse a esos planes,

a De V. E. sinceramente,

« Firmado : P. Cambon.»

En la Camara de los Comunes, el Secretario de Negocios
Extranjeros hablé de Francia, entre los aplausos de los
diputados, en términos elevados y calurosos, y su lenguaje
ha encontrado ya profunda resonancia en todos los cora-
zones franceses (aplausos calurosos y unanimes). En
nombre del Gobierno de la Republica, doy las gracias, desde
esta tribuna, al Gobierno inglés por la cordiMidad de sus
palabras y el Parlamento francés se asociara a ese senti-
miento (nuevos aplausos prolongados y unanimes).

El Secretario de Negocios Extrangeros ha hecho, parti-
cularmente, la declaracién que sigue ;

4 En caso que la escuadra alemana traspase el estrecho
o remonte por el Mar del Norte y rodee las Islas Britadnicas
con el fin de atacar las costas francesas, o la marina de
guerra francesa, e inquietar la marina mercante francesa,
la escuadra inglesa intervendra prestando a la marina fran-
cesa toda su protecpién, de modo que, desde ese momento,
Inglaterra y Alemania se hallaran en estado de guerra »
(aplausos repetidos y prolongados).

Desde hoy, la flota inglesa protege pues nuestras costas
del Norte y del Oeste contra une agresion alemena.

Sefiores, he ahi los hechos. Yo creo que en su riguroso
encadenamiento, bastan a justificar los actos del Gobierno
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de la Republica. Deseo sin embargo, sacar de este relato la
condusi(to y dar su verdadero sentido a la inaudita agresion
de que es victima Francia.

Los vencedores de 1870 han tenido, vos lo sabéis, en
diversas ocasiones, el deseo de repetir golpes que en otro
tiempo nos habian dado. En 1875. la guerra destinada a
acabar con la Francia vencida no fué evitada mas que por
la intervencion de las dos potencias a quien debia unirnos
mas tarde los lazos de la alianza y de la amistad (aplausos
'n -'nimes), por la intervencién de Rusia y por la de la Gran
tirctafla (todos los diputados se ponen en pie y aplauden
largo tiempo).

De entonces aca, la Republica Francesa, mediante la
restauraciéon de sus fuerzas nacionales y la inovacion de
acuerdos diplomaticos invariablemente cumplidos, ha logrado
liberarse del yugo que en el seno mismo de la paz Bismarck
habia sabido hacer pesar sobre Europa.

Ella ha restablecido el equilibrio europeo, garante de la
libertad y de la dignidad de cada uno.

Sefiores, no sé si me exceda, pero me parece que esta
obra de reparacion pacifica, de liberacién y de dignidad
definitivamente sellada en 1904 y 1907 con el concurso
genial del Rey Eduardo V11 de Inelaterra y del Gobierno de
la Corona (aplausos calurosos). ® lo que el Imperio Aleman
se propone destruir hoy con un. golpe audaz de fuerza.

Alemania no tiene nada qué reprochamos.

Hemos consentido ante la paz en hacer un sacrificio sin
precedente al llevar durante medio siglo, en silencio, en
nuestro costado, la herida que nos infirio, aun abierta
(aplausos calurosos y unanimes).

Hemos hecho otros sacrificios en todos los debates que,
desde 1904, la diplomacia imperial ha provocado sistema-
ticamente ya sea en Marruecos, ya en otras partes, tanto en
1905, como en rqi6, en 1908 como en 1911.

Rusia, también, ha dado pruebas de una gran moderacion
durante los acontecimientos de 1908, como en la crisis
actual.

Ha observado la misma moderaciéon, y con ella la Triple-
Entente, cuando, en la crisis oriental de 1912 ; Austria y
Alemania formularon, sea contra S®bia, sea contra Greda,
exigencias, discutibles sin embargo, segin lo han probado
los acontecimientos.

Sacrifidos inutiles, transacciones estériles, ®fuerzos vanos,
toda vez que hoy. en pleno movimiento conciliador somos,
nuestros aliadosy nosotros, atacados por sorpresa (aplausos
prolongados).

Nadie puede creer de buena fe que nosotros seamos los
agresor®. E a vano se intenta trastornar los sagrados prin-
cipios de derecho y de libertad que rigen a las naaones
como a los individuos ; Italia, con su clara condénela del
genio latino, nos ha informado que ha decido conservarse
neutral (todos los diputados se ponen en pie y aplauden
largotiempo).

Esta decision ha encontrado, en toda Francia, el eco del
regocijo mas sincero. Me acerqué al Encargado de Negocios
de Italia e interpretando este sentimiento le dije cuanto me
felicitaba ver que las dos hermanas latinas, que tienen un
mismo origen y un mismo ideal, un pasado de ~oria comun,
no se hallan opu®tas (nuevos aplausos).

Lo que se atasa, sefiores, lo dedaramos abiertanTente, es
®ta independencia, esta dignidad, esta seguridad que la
Triple-Entente ha reconquistado con el equilibrio al servicio
de a paz.

Lo que se ataca, son las libratades de Europa, de las cuales
Francia, sus aliados y sus amigos se sienten orgullosos en
ser defensores (calurosos aplausos).

Esas libCTtades son las que vamos a defender, pues son
las que ®tan en peligro, que lo demas es todo pretextos.

Franda, ‘injustamente provocada, no ha deseado la
guerra, ha hecho cuanto ha podido por conjurarla. Ya que
ésta le es impuesta, Franda se defendera contra Alemaniay
contra toda potencia que. sin haber hecho todavia conoc®
sus sentimientos, tomare parte al lado de ésta ultima en el
conflicto entre ambos paises (todos los diputados se ponen
en pie y aplauden).

Un pueblo libre y fuerte que defiende un ideal secular y
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se unifica por asegurar su existencia ; una democracia que
ha sabido disciplinar su- ®fuerzo militar y no temié el afio
lasado, hacer mas pesada la carga con tal de responder a
0s armamentos vecinos ; una naciéon armada que lucha por
su propia vida y por la independencia de Europa, he ahi
ei espectidculo que nosotros nos honramos en ofrecer a ios
testigos de esta formidable contienda que, de unos dias a
esta parte, se ha venido preparando en medio de la calma
mas metoédica. Nada se nos puede reprochar. Nada ten-
dremos qué temer (iodos los diputados se levantan y aplauden
por largo tiempo).

Francia ha probado, con frecuencia en condiciones menos
favorables, ser el adversario mas temible cuando lucha,
como es hoy el caso, por la libertad y por el derecho (aplau-
S0S). '

Al someteros nuestros actos a vosotros, sefiores, que sois
nuestros jueces, tenemos, para soportar el peso de nuestra
grave responsabilidad, el consuelo de una conciencia tran-
quilay la certidumbre del deber cumplido (todos los dipu-
tados se levantan y aplauden largo tiempo. EI Presidente del
Consejo, de regreso ya al banco del Gobierno, recibe las felici-
iacionés de los diputados).

S. Comunicacien de un despacho de fa Skoupchtlna.

El Presidente. — He recibido el despacho siguiente,
el cual pongo en conocimiento de la Camara ;

« Nisch.

« En nombre de la Skoupchtina nacional, reunida en
Nisch. y en virtud de una resolucién votada por unani-
midad, tengo ia honra de trasmitiros, suplicandoos lo comu-
niguéis a la Camara de Diputados, el saludo mas caluroso
de la Skoupchtina serbia. EIl pueblo serbio ha sentido siempre
una vivisima simpatia y un gran respeto por la gran nacién
francesa y, en este momento histérico, todos 1® serbios
adquirimos una nueva' fuerza al sentir que nos hallamos
del mismo lado de Francia defendiendo el derecho y la
justicia.

« El Presidente,
a Firmado : Nicolitch. o

(Todos los diputados se levantan y aplauden.)

Me constituiré en intérprete de todos los tniembros de la
Camara dirigiendo a la Slcoupchtina la expresién de nu®tra
mas viva gratitud y asegurando una vez a la valerosa y
h®oica nacion serbia y a sus representantes, las simpatias
profundas y el constante afecto de la Republica Franc®a
(aplausos calurosos y unanimes).

La Camara ordena que la comunicacion cuya.lectura
acaba de oir, sea insertada en el acta de la pr®ente sesion
v depositada en sus archivos.

M. René 'Viviani, Presidente del Consejo. — Pido 1a
palabra.
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En plena movilizacién.



22 AMERICA-LATINA

El1Presidente.— TienelapalabraelPresidentedel Consejo.

El Presidente del Consejo. — Ruego a la Camara
me dispense unos instantes. Los Ministros competentes van
a subir a la tribuna a presentar los proyectos dé ley que la
situacion requiere, pero me veo obligado, la Camara lo
comprende, a dirigirme inmediatamente a la otra Asamblea
a fin de dar lectura al mensage del sefior Presidente de la
Republica, y a la declaracion que acabo de poner en vuestro
conocimiento (todos los diputados se levantan. Aplausos
calurosos en iodos los bancos).

Se rresentan, discuten y aprueban 18 pro3s‘ec{os de ley.

El Presidente. — Propongo a la Camara suspender la
sesion a fin de esperar el regreso del sefior Presidente del
Consejo (aprobacion).

diiniitiiiniiiniiiiiim iiii;
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donde reside al unidad nacional (aplausos calurosos).
Le agradezco que haya dado tal espectaculo. Jaméas ha
sido mas real que en este momento sagrado, esta noble
ficcion constitucional, en nombre de la cual proclamamos
gue cada uno de vosotros no es el representante de su circuns
cripciéon, sino el representante de Francia (de nuevo
aplausos calurosos y prolongados de todos los bancos).
Me permitiréis, antes de descender de la tribuna, salude
a la noble nacién de quien sois dignos representantes.
Saludo asimismo a todos los partidos, hoy confundid’;?
en la religion y en la patria (aplausos vivos y prolongado’
Saludo a nuestra gloriosa juventud, cuidadosa y meto-
dicamente organizada, que marcha hacia la frontera alta
la frente y el corazéon intrépido (calurosos aplausos).
Saludo por ultimo a Francia! Contempladla tal cual es:

Mrend<iaus

La Primera movilizacion.

Se suspende la sesion.

(La sesién que fué srspendida a las 4.20, se reanuda a las
siete menos cinco.)

El Presidente. — Se reanuda la sesion.

Tiene la palabra el sefior Presidente del Consejo.

El Presidente del Consejo. — Sefiores, la Camara
y el Senado han votado, definitivamente los proyectos que
hemos tenido el honor de someterle. l.a Camara y el Senado
han llegado en consecuencia al momento de suspender sus
sesiones. A pesar de suspenderlas la Camara continlia en
sesién permanente, y én cohesion con el Gobierno que se
halla en estos bancos, al cual todos juzgaran no como un
gobierno de partido sino como un Gobierno de defensa
nacional (aplausos calurosos y prolongados en todos los
bancos. Toda la Camara, en pie, aclama al sefior Presidente
dd Consejo).

Antes de que nos separemos, antes de que nuestras manos
tendidas se estrechen, desearia, en nombre del Gobierno, dar
las gracias a la Camara por el magnifico y vigori-
zante espectdculo que ha dado, probando que és aqui

con el torso erguido, lleva en una mano que no tiembla la
bandera que afoga nuestras esperanzas y nuestra dignidad
(aplausos calurosos y prolongados).

Y ahora elevémonos a la mtura de los recuerdos gloriosos
de nuestra historia : hcigamos frente a nuestro destino ;
seamos hombres. En pie una vez masy aclamemos a Francia
inmcrtal (aplausos undnimes y prolongados. — Todos los
diputados, en pie, aclaman al Presidente dd Consejo).

E1l Presidente. (Todos los diputados se levantan.) —
Los representantes de la naciéon, un gran namero de los cuales
va a combatir bajo las banderasy a rechazar una monstruosa
agresion (aplausos) se asocian al Gobierno y ofrecen a la
Francia armada, que no se ha levantado jamé&s por una
causa mas justa, su admiracion, su devocién siempre
pronta y la confianza en su indomable valor (aplausos
calurosos y repetidos).

Que nuestros ejércitos de mar y de tierra sean bende-
cidos para bien de la civilizacion y del derecho ! (aplausos
calurosos).

i Viva Franria, nuestra madre !

Viva la Republica
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(aplausos repetidos y aclamaciones prolongadas en todos los
bancos.) ] Viva Francia! j Viva la Republica !

Creo que la Camara deseara cerrar la sesiéon dejando a su
presidente el encargo de convocarla, si hay para ello lugar.
(Aprobacién.)

Termina la sesion a las 7.

VEcho de Paris, articulo de M. Maurice Barrés.

El dia sagrado

5 de Agosto de 1914.

Camaras la agresion brutal de Alemaniay los medios
de afrontarla.

En medio de un silencio completo, perturbado tan sélo por
el chut! chut! con que a intervalos, por instinto, la Asamblea
se impone a si misma su disciplina, los diputados, sin precipi-
tacion, conlasolemnidad méas natural, mandada por el fondo
de las almas, van sentandose de grada en grada en sus
puestos.

El Presidente se levanta, pronuncia primero en voz muy
baja algunas palabras, como tratando de desembrollar forma-
lidades indiferentes, y luego, en voz alta ;

En las graves circunstancias...

Es el elogio fanebre de Jaurés que comienza. Todos en
pie. Se saluda al desaparecido, se saluda hasta la idea m i~ a
dala muerte que va a cernirse sobre esta sesion sin debilitar
ningln corazon.

Y en esa gran pagina oratoria de Desclianel se desarrollan
las palabras de la que es nuestra liturgia nacional oficial
desde hace un siglo: « La Justicia social, la Fraternidad
humana, la Concienciahumana. He aquiluego el lamamiento:
Dei féretro de este hombre surge una idea de unién;, de sus
labios yertos, un grito de esperanza » {salva de aplausos).
El campo esta ya libre, Todo estd listo, todo resplandece
Sabiamos que no habria, hoy, ni la menor divergencia entre
nosotros; pero excede a nuestras esperanzas, esta prodigiosa
union de nuestros espiritus y de nuestros corazones.

Entre tanto, un intervalo de silencio y de inmovilidad. EI
Presidente del Consejo «detenido por otros deberes en tales
momentos» no ha llegado. Se e espera unos minutos.
Entra Francia es aclamada. Ayer, este Viviani, era un parti-
dario, un hombre combatido; hoy, lo Unico que queremos
saber es que él es el Gobierno de Francia, detras del cual
debe uno unirse. .,

Nos lee, para comenzar, el conmovedor mensaje del Pre-
sidente de la Republica- l.uego expone, ante la patria y ante
el mundo las causas de la guerra, las razones de Francia.
Historia atil, indispensable, que podéis leer por otro lado. Lo
que es menester que yo os haga, sentir, y como ? es la unidad
de todos los partidos, el ritmo que nos reunid, nuestro buen
deseo entusiasta y moderado, nuestra emocién grave, pro-
funda, alegre, de gentes que han tomado su deteuminaaon
desde un claro punto de vista de la salvacion nacional. Con
una espontaneidad admirable, toda inteligenciay entusiasmo,
esta Asamblea interpretaba, subrayaba, concluia una a una
las intenciones contenidas en los discursos. De un salto se
puso en pie para rendir un saludo a Rusia, para rendir un
saludo a nglaterra, para rendir un saludo a Italia, un saludo a
Serbia, para rendir un saludo, el méas prolongado de todos, el
mas lleno de amor, a nuestros hermanos de la Alsaciay la
Lorena. jAh! joven y encantador Samain, amigo mio, tan
altivo, fervoroso, alegre que los prusianos acaban de sacrificar,
que para ludibrio de sus armas, desde el comienzo de esta
guerra, esta prolongada salva salude tu martirio, anuncie la
estatua redimidora que os erigiremos en Metz reconquistado.

Pero ¢ coémo describir esta sesion ? Puedo narrar los heclios.
La emocién patriotica que nos tenia a todos turbados, no
sabria yo reproducirla, expresarla aqui, Con el corazon
encendido, la frente serena, una esperanza nos domina que
los acontecimientos no desmentirdn, pues en el instapte
que Francia unanimemente encuentra una calma desconocida
en sus fiebres redentoras, el Emperador aleman parece
acometido de demencia.

E YER tarde, a las 3... EI Gobierno ha ido explicar a las
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Votada que fué la larga serie de leyes Utiles a la defensa
nacional, rdpidamente, sin debate, por unanimidad; salimos
alos corredores a fin de esperar el voto del Senado.

Todos se decian: «!Qué sesion! Sobrepasa los mejores
suefios. Ni una sola nota"falsal He ahi donde dehe juzgarse
al pais. Todo lo demés es superficial. Acabamosde vivir horas
inolvidables. Prometdmonos no olvidar jamas la leccién. »

Y yo, me repetia gozoso ; o El discurso mas hermoso del
dia no ha sido de Poincaré, de Deschanel, de Viviani, esos
maestros de la tribuna. ¢ Que no habéis oido, esta mafana,
en las exequias de Jaurés, en el boulevar Henri-Martin,
la arenga de Jouhaux, de la Confederacion general del
trabajo? »

iAh 1;No llegan hasta ti, Dérouléde, al fondo de la tumba,
los aplausos de nuestros hermanos los socialistas que aclaman
la hora de las reparaciones debidas al Derecho ?

— Jamas se logra lo que mucho se desea, decia a veces,
en sus momentos de melancolia, Dérouléde. Cuando, yo haya
muerto, estallara la guerra.

Yo no he deseado jaméas (lo que podia hacer un soldado
como Déroulé-
de) las terribles
lecciones de la
lucha, pero he
clamado con
todos mis de-
seos la unién
de losfranceses
en tomo de las
grandes ideales
denuestraraza.
iY bien! aun
antes de que
desate sobre
nuestra patria
sulluviade san-
gre, la guerra,
con acercarse
tan sélo nosha-
ceya sentir sus
fuerzas regene-
radoras. Esuna
resurreccion.

Volvdmonos
hacia los hom-
bres a quienes
la debemos. Si
Pienso en esos Jlalrice Barrés.
oficialesdelEs-
te que conozco,
gue he quierdo siempre. Pero con todo, yo o los demas, no
siempre los hemos comprendido en su vida gris y mondétona.
Por estos minutos de Agosto de 1914, han sacrificado treinta
afios, cuarenta afios, la actividad de su vida entera. El
minuto presente, en el cual, rodeados de sus hombres con-
fiados, cubren las fronteras frente a los enemigos, es su
recompensa.

Pero volvamos la sesion.

Viviani regresa del Senado. Anuncia, que de acuerdo
con la Camara, la Alta Asamblea, le ha otorgado las
aprobaciones, las leyes, y el dinero necesarios para la
lucha. Y sin papel, esta vez, entregandose a su pensamento,
en un admirable movimiento oratorio saluda al pais, a la
unién absoluta de los franceses.

iAdelante! la maquina moral funciona sin contratiempo ;
otro tanto ocurrird con la maquina material. _

Hermoso y buen dia, por todos modos perfecto, clUspide
de la perfeccién parlamentarial Nada mejor podriamos
hacer. Solo nos queda separarnos hasta el dia en que nos
reunamos en torno de la Francia victoriosa. Vhfiani pro-
nuncia la frase con que se cierra la sesiéon. Yo habria prefendo
un decreto de clausura. Mas, sea! me equivoco: acepto
repetir con el Gobierno que ante una Camara semejante no
se debe regatear la confianza.

Cualesquiera que sean las horas dificiles que nos esten
reservadas, que seguramente tendremos de atravesar, durante
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el curso de una guerra, que es preciso saber que sera terrible,
los representantes del pueblo tendran siempre presente la
necesidad de mantener la unidén nacional que acaban de
sellar. Este dia no lo llamaré yo un dia histérico — todos lo
son en este periodo en que un mundo nuevo comienza —
sino que como M. Viviani, como Viviani. nuestro adversario
de ayer, hoy jefe y amigo de todos nosotros: lo llamaré un
dia sagrado.

L'Echo de Paris. Conde Alberto de Muan (i).

El dia sagrado

Paris, 4 de Agosto de 1914.

solamente agregar unapalabraparadeciramivezenvoz

muy altamiprofunda emocién miadmiracion sincerami
orgullo patridtico. Nadahemospresenciado de mashermoso en
nuestra historia tan rica ya engrandes acontecimientos. Todos
esos hombres depié, vibrantes de entusiasmo, dejandose llevar
por un espontaneo movimiento de sacrificio por la patria, de
confianza en su buena causa, de pasion por su indepen-
dencia y su grandeza, olvidando por ella en un minuto, las
discordias todas de la vispera, y reconciliados en un amor
sin limites hacia Francia! Espectaculo incomparable!

Mientras que con el corazén palpitante y los ojos llenos
de lagrimas, presenciaba este espectaculo, Unico en la
historia de un pueblo venian & mi memoria sucesos de otros
dias. Recordaba, el 15 de Julio de 1870; me encontraba en
el pequefio patio del Quai d’'Orsay; era yo entonces subte-
rdente de caballeriay ®p®aba, listo para partir, el fin de la
s®ion. De pronto se presentd el capitan de la guardia,
agitando su kepiy gritando.«La guerra ha sido declarada. »
Hubo entre los oficial® un clamoreo de entusiasmo. Un
momento después sallan los diputados, inquietos, nerviosos,
turbad® ya de su obra. EIl ejército aclamaba la guerra,
ellos ia aceptaban resignados, no sabiendo si ®a también la
voluntad de la nacion.

iHoy, que contraste! En la sesidn de ayer, toda la nacién
entera se encontraba alH llena de vida y segura de su causa.
Los que hablaron, en su nombre lo hicieron con frases
elocuentes y todos
®tuvieron & la
altura de la situa-
ciéon, fueron los
verdaderos int®-
pretes de la alma
patria.

Vivianisaludoé &
todos los hijos de
Francia, en tér-
minos  explendi-
dos.Todos, convoz
Unanime r®pon-
dieron estrecha-
mente agrupados
entorno de la ban-
dera confiados en
aquellos que ellos
rmsmosdenomina-
ron, los Ministros
de la Defensa Na-
cional.

Toda Europa,
ha presenciado
esta histdrica se-
sion. E l eco llegara
hasta el corazén
del ~enemigo que

BARR ES jBarres hadescrito lainolvidable s®i6n! Deseo

M. LE COMTE DE MUN.

(i) Muerto poco tiempo después,
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oprime nuestras fronteras. Sabrd mafiana que tiene contra
el, las nacion® que ha provocado y que se rebelan contra
su yugo; Rusia. Inglaterra, Bélgica y asimismo a Francia
toda, h®edera de las victorias de sus antepasados. j Dios
estd con los hijos de Clovis!

iy,

Correo de Paris, L 'lllustration.

8de Agosto de 1914,

OMINGO al medio dia en Saint-Pierre de Chaillot. Dos
misasal mismo tiempo; una enel altar mayory la otra
en laCapilla del Sagrado Corazén. La iglesia casi vacia.

Las pocas pemonas que hay vienen comoatraidas por la fuerza

interior y magnifica de su fé, de sus tristezas y de sus espe-

ranzas. Oh! no! Esta misa no se parece a las otras. Aunque

es una misa rezada, es una gran misa ® una misa mayor.

Los que la' oyeron

no laolvidaran ja-

mas. Siempreveré

en lo que rae resta

de vida, los rostros

bafiados de lagri-

mas, quea lasom-

bra del santuario

podian al fin cor-

rer libremente —

aunque fuera un

momento — ya

que a la luz del

sol tenian que con-

tenerse. Los cora-

z6n® desgarrados

se expansionaban

al fin y oraban

dulcementecon sa-

tisfaccion piadosa

y bendita. Solda-

dos en uniformey

oficiales de todas

las armas bebian

en el céliz divino Va.

el dltimo ”sorbo

que déa al corazén

la paz y al alma

la inmortalidad.

Las mujer® se

prosternaban, Lasrodillasde los hombres se plegaban haciendo

crugir los reclinatorios. La elevacién fué mas larga, como

mas nutrida de pensamientos, como mas silenciosa miratras

que todos, sintiendo latir la vida, oraban amabany sufrian al

mismo tiempo. Todo se perdonaba, todo se olvidaba.........

Me parecia oir lejanas voces que nos prometian la esperanza.
Mis ojos obscurecidos no; obscurecidos no, inun-

dados de lagrimas se fijaban en eltabernéculo. Lei, grabadas

en oro estas palabras, que me traspasaron el coraron \ Ego

siim. Nolite timere y no hay mas que una traduccién & esta

orden de Dios : «Estoy con vosotros. Nada temais. No perte-

nezco a ese Atila que entre dos nauseas pretende disponer

de mi. No es él, si tuviera que elegir, el designado para

imponer castigo. Mis brazos no se han abierto para bendecir

ni dirigir su espada dedeal. Los tengo grandemente abiertos

para Francia, que es mi hija mayor y la mas digna'de nu

protecciéon, la Francia imperecedera . Al lado mio velan,

Juana de Arco y Tucena, soy, dice vuestra Juana, la Unica

santa de Lorenal!»y Tiurena & su vez.«Resucitadme, Sefior,

para volvej a conquistar Alsacia! »y todos los cielos hablan

en favor de vosotros. Tened Confianza. Vosotros que hacéis

la guerra, no la habéis buscado. Yd en paz hacia las batallas.

Estoy con vosotros ».........

ODoncT

M. Henri Lavedan.
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La guerra.

Agosto 9 de 1914- (Les AtimUs.)

El crimen se consumé.

OS naciones se han dejado llevar por las barbaras
D violencias del éspiritu militarista querian la guerra.

Alemania y Austria han opuesto la astucia y la
mentira, & los es-
y fuerzos, de la di-
plomacia europea.
Viendo que esta
iba & resolver la
crisis, han precipi-
tado los aconteci-
mientos. Alemania
no ha esperado la
declaracion de
guerra. Traidora-
mente y mientras
que suEmbajador
aparentaba prose-
guir conferencias
ilusorias, movili-
zaba sus tropasy
las enviaba & la
frontera con la
esperanza de sor-
prendernos.
Tales procedi-
mientos no hon-
ran alas naciones.
Nuestros enemigos son fieles a las practicas de la escuela
de Bismarck. La escuela de la fuerza bruta, de la hipocresiay
de la duplicidad.

*Nosotros no pertenecemos 4 esa escuela. Nuestro Juego es
limpio. Puede que hasta seamos demasiado leales. Hay
adversarios hacia los cuales el empleo dd engafio es indis-
pensable. Animados de sentimientos humanos, servidores
de la civilizacion y del progreso, venimos siguiendo desde
hace cuarenta afios una politica resueltamente pacifica. Diez
veces los alemanes nos han provocado y siempre nuestra
pacienda y nuestro humor conciliante ha hecho fracasar sus
planes. Todavia ayer M. Raymond Poincaré, M. René
Viviani esperaban que una solucion amigable fuera adop-
tada. Inglaterra y Rusia cooperaban activamente, Austria
no rechazaba el prindpio pero el feroz germano pensaba de
otra manera .Queria que la sangre corriera. Sin aviso previo,
viol6 el territorio de un pais neutral, desgarré las conven-
ciones que habia firmado, se arrojé sobre nosotros.

Despucs de veinte siglos Guillei'mo 11 imita & Atila.

Vanamente en sus enfaticas proclamaciones, emplea
grandes frases, protesta de su buena fé, implora para su
pueblo la ayuda dd Todo Poderoso. Nadie ha creido en
una impostura tan grosera. Si existe una justicia divina los
culpables seran castigados y este Imperio que por un ana-

M. Adolphe Brisson.
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cronismo monstruoso y que con orgullo constante P~Tpe
tua las costumbres de violencia ancestral, borrado de

crée intimidar a los franceses, aprovecharse de sus
discorias, debe estar decepcionado. Frente a la odiosa
agresion, todas las manos se han unido, todos los cordones
laten al unisono. Ya no hay en la Camara ni derecha, m
izquierda, ya no hay partidos, ya no hay luchas intestinas
esla union de todos los hijos en tomo de la madre. Los mas
intransigentes pacifistas de pronto se han vuelto patriotas,
los socialistas mas fogosos abandonan la bandera roja por
la bandera tricolor: la Internacional por la Marsellesa. El
infortunado Jean Jaurés al morir acababa de abjurar su
odio contra el tsarismo. M. Gustave Hervé se engancha como
soldado. . . . i 1 i

Es un admirable ejemplo esta unién fraternal, esta
solidaridad en las horas de pmeba.

Debemos estar orgullosos de nuestros ‘hijos. Van M
combate con ia alegria intrépida que desde Vercingetonx
caracteriza la raza gala. Observad los andenes de las esta-
ciones de embarque. Esperan la salida, se amontonan en los
wagones de mercanciasy alli no obstante lo incomodo del
lugar, reclinados aqui y alia en la paja como bestias eme
llevan al matadero, se divierten con los miles incidentes del
viaje. No piensanenlamuerte, y sieste pensamiento atraviesa
simente, ponen una especie de coqueteria en no dejarlo
adivinar. La secreta inquietud, los desgarradores aboses de
la despedida, los disimulan con una valerosaaclitud.

Lo que he oido de frases espirituales, de estas frases que
no pretenden ser briHantes-pero que salen espontaneamente
del fondo del alma, en la exaltacion del cumplimiento del
deber, del peligro que hay que vencer! Ayer uno de nuestros
secretarios, joven estimable, con un hermoso porvenii. estuvo
a despedirse; dejaba la madre, la prometida, la seguridad
de un porvenir iehz. De sus labios no se exalaba una queja.

Los Anales, nos dijo con unavoz que la emocién hacia
temblar, no tendran por que avergonzarse de mil

Pobre amigo mié! no lloraba y nosotros no podiamos
contener las lagrimos al abrazarlo Asi nos han dejado
todos nuestros colaboradores, con palabras impregnadas de
virU confianzay de energia.

El Coronel Rousset, nos referia este rasgo ingenuamente
heroico. Salia de su casa cuando un panadero vecino suyo le
dirigié la palabra.

Voy al frente, mi Coronel'

— Duro trance, no es cierto ?

Diablo, ciertamente que no es agradable abandonar la
familia, pero que queréis, no importa la muerte sila Francia
es victoriosa. Nuestras viudas tendran la gloria suprema de
sobrevivimos.

Valor amigos mios! Tened fé en Dios, en vosotros mismos
y en nuestra justa causa.

Viva ia patria inmortal! Viva Francia l

La noche dei 2 al 3 de Agosto de 1914

en ej Ministerio de Negocios Extranjeros de Bélgica.
(por M. A. BASSOMPIERRE.)

123 de Julio de 1914. el ultimatum de Austria-Hungria
E a'Serbia, estalla ccmo un rayo en el cielo deEuropa

« que pareciatranquilizarce durante el mes transcurrido
después del atentado de Sarajewo. A partir de este
momento la ansiedad reina en las cancellerias de tcdos los
Estados amenazados por la catastrofe inminente. En Bru-
selas, iué intensa porque sabiamos que si las crisis politicas
de los ultimos afios no determinaron la guerra entre las
grandes Potencias europeas, poco falté, y nosotros nos
dimos cuenta desde luego de a gravedad del peligro de

conflagracién general que traia consigo la brusca publicacién
de la nota austriaca a Serbia. Los imperios del Centro querian
la guerra puesto que imponian a los gobernantes”™ de Bel-
grado condiciones inaceptables para un pueblo indepen-
diente v soberano, puesto que era cierto, por otra parte
aue Rusia se veria moralmente forzada & sostener la resis-
tencia de Serbia. El acuerdo entre Berlin y Viena sobre los
términos de ia nota no nos pareci6 dudoso un solo instante.
Los infoimes del Barén de Eeyens y del conde de Dudzeele,
nuestros ministros en Berlin y en Viena no nos permitian
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hacemos ilusiones sobre el particular. Era evidente 06 al
menos infinitamente probable que la ocasiéon parecia buena
a Alemania y a Austria-Hungria para utilizar la formidable
maquina de destruccién meticulosamente preparada desde
hacia 40 téos, ptira aplastar Rusia y Francia antes que
la superioridad militar de los imperios germanicos fuera
discutida.

Pasamos los
Gltimosdiasde
Julio, en una
atmésfera de
opresion.

Desde hacia
afios el proble-
ma que debia
resolverse en
Bélgicaencaso
de una guerra
europeaen que
sus poderosos
vecinos que
garantizaran
su neutralidad
fueran belige-
rantes, habia
sido cuidado-
samente estu-
diadloenelDe-
partamento de
Negocios Ex-
tranjeros. Nos
habiamos pro-
puesto supo-
ner todos los
atentados &
nuestra neu-
tralidad que
ludieran so-
irevenir, exa-
minar cada
uno de ellos
preguntando -
nos siempre-:
oCual sena en
caso dado la
actitud que
nuestro deber
nos dictara
hacia nosotros
mismos y ha-
cia Europa? »

Algunas no-
tas hablansido
redactadasque
reasumian el
resultado de
estos estudios.
Presumian por
pura hipotesis,
el caso de vio-
lacién de nues-
tra neutrali-
dad por nues-
tros vecinos
comprendien -
do los leales
defensores que
hoy combaten & nuestro lado. Trataban de dar algunas indi-
caciones al gobierno en caso de peligro.

Si estas notas que fueron revisadas durante la Ultima
semana de Julio de 1914, fueran publicadas algiun dia,
demostrarian la entera buena fé, la perfecta honradez de
Bélgica, aun & los ojos de aquellos — si los hay todavia a
quienes los alemanes han llegadoahacer creer que habiamos
renunciado de antemano & nuestra' neutralidad en favor de
Francia 6 de Inglaterra — a los ojos de los mismos ale-

Ministro de Estado en Bélgica en

M. J. Davignon (recientemente fallecido)

los momentos de la invasién alemana.
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manes, si no fuera demasiado cierto que nuestros enemigos
jamas han tenido duda alguna sobre el particular y que
cometieron 4 conciencia la mala accién, la calumnia de
acusarnos de haber traicionado nuestros deberes de neutrales.
Esto, mas que toda la sangre derramada, ha abierto una
enorme'fosa entre Bélgica,y Alemania que nunca severa
colmada.

Lasnotasque
existen en el
Departamen-
to de Negodos
Extranjeros
demuestran
gue pudieron
haberse pre-
sentado casos
deviolacién
de nuestra
neutralidad
gue la actitud
digna adopta-
da por noso-
tros hubiera
sido facil de-
terminar de
manera segura
y rapida;pero,
lo repito esas
notas prueban
hasta la evi-
dendala firme
resolucién que
tenia el Go-
bierno de
respetar con
rectitud escru-
pulosa, en to-
das las hipote-
sis, y aun &
costa de los
mayores sacri-
fidos, los de-
beres impues-
tos a Bélgica
por los tr a-
tados.

El régimen
de la neutrali-
dad garantiza-
da estaba des-
tinado, en la
mente europea
4 evitarnos
conflictos y si
este objeto no
podia reali-
zarse a procu-
ramos un de-
fensorque pro-
tegieranuestra
debilidad en
caso de que se
nos atacara,
Hoy el mundo
puede juzgar,
sienelmomen-
to supremo la
neutralidad garantizada ha correspondido a las esperanzas
gue en ella se habian fundado y el pueblo belga puede
apredar si este obsequio de las grandes potencias ha sido
a fin un bien para él. De derecho le pertenece sacar las
conclusiones que se desprenden para el porvenir de la
terrible leccion de los acontecimientos. Entre las potendas
vecinas de Bélgica hay algunas que constituyan un peligro
para .su existenda y otras sobre las cuales pueda contar
pacasu defensa? La derrota, la humillacién 6 la desaparidon
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de ®tas Ultimas no importa en que época no serian acaso la
sefial de su propia desaparicion como nacién auténoma?
Y se puede, en consecuencia, fundar la politica futura del
reino sobre’ ®tas consideraciones 6 es posible recobrar la
serenidad y la confianza hacia todas las Potencias que nos
fueron impuestas en otras épocas? He aqui el problema
ante el cual la guerra ha colocado al pueblo y al Gobierno

de Agosto de 1914 un hecho dominaba la situacidn.
Bélgica tenia el ré-
gimen de ia neutra-
lidad convencional
garantizaday debia-
mos dejamos guiar
por'la sola prebcu-
pacion de cumplir
nuestro deber

Esnecesario, para
ser sincero, decla-
rar que la eventua-
lidad que se presento
ese dia, fué aquel-
la quenos habia pa-
recido de antemano
la menos probable
por demasiado bru-
tal 6 demasiado sen-
cilla:aquelladeuna
Potenciagarante de
nuestra neutralidad
que solicitaba "de
nosotros directa y
formalmente renun-
ciar en su favor, la
neutralidad garanti-
zada porellamisma,
amenazandonos con
todo su furor des-
tructor, si osdbamos
cumplir puray sim-
plemente un deber
gue en estas condi-
ciones, aparecia tan
claro, que no tenia
necesidad de espe-
cialistas en Derecho
de Gentes paraindi-
carlo al paisl

Elultimatum ale-
man trataba, a decir
verdad, de justificar
la accion del Gobier-
no imperial por una
burda e inoportuna
insinuacion contra
elpartido contrario.
Empezaba por afir-
mar ( que el Go-
bierno imperial sa-
bia de fuente segura
laintenciéndeFran-
cia de atacar Alemia-.
nia por el territorio belga» Pero se veia de manera eV|dente
el pretexto; deformaba la verdad de modo tan gros®o,
estaba en contradiccion tan manifiesta, con la solemne
declaracién que Francia nos habia hecho la vispera ron
las seguridades que el Gobierno de la Republica habia
tantas veces declarado en el curso de los dltimos anos y
con lo que se conocia respecto a los movimientos del cler-j
cito francés — que el Gobierno aleman no pudo hacerse ni
un instante la Uusion de que en Bélgica se creyera lo que
afirmaba.

Cierto es que todos aquellos que leyeron la nota alemana
la noche del 2 de Agosto 0 después, han considerado sen-
cillamente su primer parrafo como -no debietéo hjar la
atencion, como si no hubiese sido escnto El atentado
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contra nuestra neutralidad garantizada, atentado” directo,
sin la sombra de un pretexto valido era evidente a los ojos
de todos — También debo decirlo, porque es la v®dad
aunque parezca mentira — tuve unasensacién de v®dadero
desahogo la noche del 2 de Agosto, después del pnmer
momento de asombro provocado por el ultimaturn aleman,
la situacion era clara. No se prestaba & tergiversaciones lu a
interpretaciones. No habia que temer un error fatal sobre
el partido que sedebiatomar, el problema de conciencia que
me habia parecido
de antemano terri-
bleen ®te momento
isicolégico porque
lubiera podido
tener consecuencias
irreparables hacien-
do perder un tiempo
precioso Pero,
adelanto los aconte-
cimientos.

Del 23 de Julio al
2 de Agosto, entre
el torbellino de noti-
cias que llegaban de
todos lados, en me-
dio de la lecturas
febriles a las que
habia que entre-
garse para recordar
exactamente los
estudios hechos en
vista de una guerra
probable, de las me-
didas de todos géne-
ros que habia que
tomar de pronto,
de los telegramas,
de las visitas de los
diplomaticos y de
las llamadas al telé-
fono, algunoshechos
vienen & mi memo-
ria que dominaban
®tep®iodo agitado.

Primero, el 28 de
Julio, supimos por
un telegrama del
CondeDudzeelenues
tro Minisi;c en Vie-
na, ladeclaracion de
guerra de Austria-
Hungria & Servia.
La misma noche el
Consejo de Minis-
tros se reunia bajo
la presidencia del
Rey. Ante los pre-
parativos guerreros
que de todos lados
se hacian la cues-
tion se imponia de
sabersilaprudencia
no ordenaba la movilizacion del ejército belga.

El Consejo decidié tomar una medida prevista por la ley,
gue constitufa la preparacion inmediata, el primer paso
hacia la movilizacién, es decir poner al ejercito bajo el pie e
unauaz réenforzada. vf v

Al dia siguiente. 29 de Julio, el Monitor Belga publicaba,
con 6casion de la guerra autro-serbia. la declaracion «cor-
dando el ®tatuto de neutralidad de Bélgica que era de
tradicion al comenzar toda guerra. »i

El viernes, 31 de Julio, supimos que el Gobierno Aleman
habia proclamado la « Kriegszustand». es decir la
preliminar & la movilizacion general de las fuerzas de tierra
V de mar del Imperio, Holanda,-habia por su parte, puesto
su ejército en pié de guerra el mismo dia, el Consejo de

la invasién de Bélgica.
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Ministros belga decretdé igualmente & las 6 de la tarde la
movilizacién general. A ¥ 8 de la noche, el Ministro de
Inglaterra vino & anunciar al Ministro de Negocios extran-
jeros, que enrazon de la posibilidad de una guerra europea,
SirE. Grey,habia preguntadoalos Gobiernos francésy aleman
separadamente, si cada uno de ellos estaba dispuesto a res-
petar la neutralidad de Bélgica, siempre que ninguna
Potencia la violara. Sir E. Grey, afiadié Sir Villiers, presumia
que Bélgica haria cuanto fuera de su parte por mantener su
neutralidad y que deseaba que las otras potencias la obser-
varan y la mantuvieran.

M. Davignon, se apresur6 & asegurar al Ministro de
Inglaterra nuestra voluntad de hacer todo lo posible por
conservar la neutralidad del pais. Rogé & Su Excelencia

Una Proclama del

AUX HABITANTS

DU

PAYS DE UEGE

L graude Allemagne wivail solre terriloire aprés
UD altiisatum (jni coastilue pn outrage.
'la pclile Belgique a relevé Séreaeal le ganl.
Larmée va faire soe' deveir!
La popaktioa du pays ae liége accooipiira le
Aussi De cessera-t-elie de donner I'exempie du
et du respt aux ieis. A
._.S0B*aEdsil.paiideiisae-eQ' répoad, '« ‘"o i
Vive le Roi. comiDaDdaDI cu cbef de larmée!
Vive la Belgique!

“

L, lemak:
Liége. )e 4 Aoflt 1914,

viera la prueba de esta resolucién en la decision tomada de
poner al ejército en pié de guerra, y di6 las gracias caluro-
samente & Sir Francis Viiiers de la importante comunicacion
gue acababa de hacer por parte del Gobierno britanico.

Este paso era en efecto la prueba que Inglaterra consi-
deraba siempre la independencia de Bélgica como de un
interés esencial. Permitia créer, — aunque Sir J. Villiers no
lo hubiera asegurado formalmente — que la Gran Bretafa
fiel al tratado del 19 de Abril de 1839 intervendria para
defendernos contra toda Potencia que quisiera atacar
nuestra neutralidad.

El 1° de Agosto en la mafiana M. Klobukowski, Ministro
de Francia, hizo & M. Davignon la declaraci6on categorica,
qgue el Primer Libro Gris ha reproducido bajo el nUmero 13
BEstoy autorizado & declarar que en caso de conflicto inter-
nacional, el Gobierno de la Republica, como siempre lo ha
hecho, respetara la neutralidad de Bélgica. En la hipétesis
gue esta neutralidad no fuera respetada por alguna otra
Potencia, el Gobierno francés para asegurar su propia
defensa podria modificar su actitud».
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Era la respuesta neta y clara de Franda & la pregunta
que el Gobierno britanico le habia hecho la vispera. Francia
no habia dejado & Inglateira el trabajo de hacérnosla saber.

El silencio de Alemania nos preocupaba. La, vispera, el
31 de Julio, el barén van der Elst, habia querido sondear
al Ministro de este pais M. de Below-SMeske. Le habia
recordado una conversadon que habia tenido en 1911, con
su predecesor M. de Flotow, conversacién que habia provo-
cado por parte del Canciller del Imperio im mensaje tran-
quilizador para Bélgica : Alemania, habia dicho M. de Beth-
mann-Hollweg, en esa época, digase lo que se quiera no
tenia la intencién de violar la neutralidad belga en caso de
guerra; pero el Canciller estimaba que una declaracién
publica en este sentido debilitaria la situacion multar del

A LOS HABITANTES

REGION DE LIEJA

La grande Alemania invade nuestro territorio,
después de un ultimatum que constituye un ultraje.

La pequefia Bélgica recoje fieramente el guante.

iEl ejército va a cumplir con su deber!

iLos habitantes de la region de Lieja, cum-

plirdn con el suyo |
De ésta manera no cesard de dar ejemplo de

calma y de respeto a las leyes.
De ello responde su ardiente patriotismo.
iViva el Rey, comandante en jefe del ejércitol
iViva Bélgica!
El Tfinlcotc-General

GobernadorMiliiar de Lic)a.

LEMAN

Lieja, 4 de Aéoslo de 1914.

imperio vis-a-vis de Francia .que segura del Norte, llevaria
todas sus fuerzas del lado dei Este.

Elbardonvan der Elst también hizo mencién a M. de Below-
Saleske de las declaraciones de M. de Jagow en la Comision
del presupuesto del Reichstag en 1913 en cuanto al recono-
cimiento por Alemania de los tratados que garantizaban la
neutralidad belga. EIl Ministro de Alemania se limité &
contestar que recordaba estas declaraciones y que estaba
seguro que los sentimientos expresados por los sefiores de
Bethmann-HoUweg en 1911 y de Jagow en 1913 no habian
cambiado.

El 1° de Agosto después de la declaracion hecha por el
seflor Klobukowski en nombre de Francia fui comisionado
por M. Davignon para ir a ver al sefior de Below-Saleske e
informarlo de esta declaracién asi como del paso dado tanto
en Berlin como en Paris por el Gobierno ingles y que Sir
J. ViUiers nos habia hecho conocer la vispera.

El Ministro queria de esta manera dar al representante
de Alemania la ocasiéon de decimos, si su Gobierno habia
contestado en el mismo sentido que Francia & la pregunta



di; Agosto de 1916

La multitud oye un discurso del Barén de Broqueville

EN B ruselas.

de Inglaterra concerniente al'respeto de nuestra neutralidad.
Debia ir primero a ver a Sir J. Villiers para pregmtarle
si no tenia inconveniente de que enterara a M- da Below-
Saleske de lo que se habia hecho la vispera. El Ministro de
Inglaterra que tenia personas en su despacho, vino a la
antecAmara y me recibié inmediatamente con su acostum-
brada amabilidad. Reflexioné un momento sobre la pre-
gunta que le hada y me contestd. «La comunicacién de que
fui encargado y que hice al Gobierno del Rey, ha sido hecha
sin reserva ni condicién, por consiguiente le pertenece y
puede hacer de ella el uso que le convenga. »
Inmediatamente me fui & la Legacion de Alemania a
donde llegué a eso de las 12 y media. Expuse a M. de Below-
Saleske el paso dado por Inglaterra en Berlin y en Pans.
Le repeti la declaracién tan neta y tan leal que M. IUobu-
kowskinos habia hecho por la mafianaen nombre de la Repu-
blica francesa. En fin siguiendo las instrucciones da™*M. Davi-
gnon.ledijequelaLegaciondeFraiiciahabiarogadoalaprensa
publicara una comunicacién haciendo conocer la actitud de
su Gobierno. Ese comunicado apareci6 la misma noche.
M. de Below-Saleske, cuando hube concluido, se recostd
en su sillén y mirando hacia el techo, con
los ojos medio cerrados, repiti6 con una
fidelidad de fonégrafo, todo lo que aca-
baba de decirle y sirviéndose de las mis-
mas palabras que yo habia empleado —
al grado que me preguntaba si era sencil-
lamente una prueba que hacia de su
buena memoria, 6 si estaba, antes de mi
visita al tanto de lo que yo creia reve-
larle Cuando hubo concluido, de
repetir mi comunicado, se detuvo un ins-
tante y afiadié. « Ruego a Usted, se sirva
decir & M. Davignon que encarecidamente,
le doy las gracias por su mensaje y que
informaré & mi Gobierno. » Después me
marc6 de una manera clara, levantandose
y ofreciéndome un cigarrillo, que no tenia
oficialmente, nada mas que comunicanne.
Pero casi en’seguida afiadio, con el tono
de una conversacién familiar, que. tenia
personalmente la conviccion formal de
gue Bélgica no tenia nada que temer de
Alemania y que su Gobierno encontraria
sin duda inuatil de amplificar 6 de repetir
susdeclaraciones anteriores en este sentido.
Estas mismas declaraciones se las hizo
a M. Davignon el dia siguiente 2 de Agosto
por la mafana el dia mismo en que
entregaba el ultimatum de su Gobierno! é
hizo siempre en nombre suyo, "declara-
ciones analogas a los representantes de la
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prensa : « EIl techo de la casa de vuestro vecino puede
arder, pero el vuestro quedaraintacto »dijo a un redactor del
Soir que publicé esta interview, a las tres de la tarde.....
Por su parte el agregado militar aleman, el Capitan
Brinckmann, dijo & las once de la mafiana & un redactor del
XA® Siécle que preguntaba pof teléfono: «No es verdad
que Alemania haya declarado la guerra... Nuestras
tropas no han ocupado elGran-Ducado de Luxemburgo.........
Estas son falsas noticias propaladas por los enemigos del
Imperio aleman.»El XX® Siécle public6 estas declaraciones
del agregado militar en su edicion de las tres de la tarde.

Lo que es curioso hacer notar, es que a las seis de la
mafiana recibiamos un telegrama del Conde F. van den
Steen de Jehay, Ministro de Bélgica en Luxemburgo,
anunciadonos que la neutralidad del Gran-Ducado habia sido
violada en Wasserbillig y que la entrada de las tropas
alemanas a la Capital erainminente. M. Davignon tenia ya
este telegrama en el bolsillo, cuando & las once. M. deBelow-

.Saleske, vino dhacerle su Ultima visita tranquilizadora.

Durante esta misma mafiana del 2 de agosto que era un
Domingo, supimos por un telegrama del Mmistro de
Bélgica en San Petersburgo, publicado la vispera por la
tarde, la declaracion de guerra de Alemania a Rusia y la
movilizacién general de los ejércitos alemanes. Por la tarde
un telegrama de M. Eyschen, Ministro de Estado de
Luxemburgo, fios confirmé la cinicainvasiéndel Gran-Ducado
por las fuerzas imperiales. - . ., , .

El dia habia sido agitado; hacia las siete de la noche, mi
trabajo concluido, dejé la Direccién Politica al rnismo tiempo
que el barén de Galfier. Antes de llegar & la salida principal
del Ministerio, calle de la Loi entramos en la oficma del
Secretario General situada al lado. Pasamos en revista con el
barén van der Elst las Gltimas noticias de la manana. No
habia que hacerse ilusiones: las Potencias eran arrastradas
una tras otra por el torbellino: la Rusia estaba en guerra
con Alemania. La invasion del Luxemburgo, rnarcaba clara-
mente que la guerra franco-alemana era cuestion de horas.
Ibamos a ser englobados en la catastrofe, 6 se iba a repro-
ducir el milagro de 1870? Lalealtad de Francia eraevidente,
Alemania no decia naday eso nos parecia de mal augurio,
pero M de Below-Saleske nos tranquilizaba tanto!.........
Por otro lado la actitud de Inglaterra y la amenaza que
contenia implicitamente no serian bastante para hacer
reflexionar 4BerUn ? Segln los altimos telegramas, no podia
suponerse que las fuerzas alemanas reunidas & lo largo de la

hace dos afios.

LOS comienzos de la alianza.



fl

30 AMERICA-LATINA 1° DE Agosto de 1916

frontera se irian hacia el Mosela evitando asi hollar el suelo
belga? Los motivos invocados para la violacion del
Gran-Ducado y que no existian vis-a-vis de Bélgica no
autorizaban la hipdtesis ?

Tratdbamos de acojemos a esta esperanza como los nau-
fragos a una tabla, cuando un ugier abrié la puerta y con
aire inquieto nos dijo sin ceremonias. « El Ministro de
Alemania aCaba de entrar a la oficina de M. Davignon. »

Comprendimos los tres que en esos momentos se jugaba
la suerte de nuestra querida patria.

Minutos pasaron que nosparccieron horas.Como alas sietey
inedialasilhuetaaltaneradeM.deBelow-Saleskese dejoverda
otro lado del patio bajo
la marquesina de cris-
tales que daba acceso
4 la antecAmara del
Ministro, y el represen-
tante del Emperador-
de Alcmaniaimpasible,
salié a la calle en donde
lo esperaba su auto-
movil. De un salto nos
encontramos en el ga-
Innete de M. Davignon.
No habianadie, pero en
el mismo instante el
Ministro que habia ido
al despacho contiguo
a llamar al conde Léo
cl'Ursel, su Jefe de Ga-
binete, entré teniendo
un papel en la mano
seguido del Conde y de
M. Costermanssub-gefe
del Gabinete. Los tres
parecian consternados,

Malo, muymaJdodijo
el Ministro que estaba
en extremo péalido. He
aqui la nota alemana
gque M. de Below me
ha entregado. Se nos
exige que dejemos el
paso libre al ejército
aleman.

— Y que ha respon-
dido Ud. Sefor Minis-
tro ?

— Tomé el papel y
contesté que lo exami-
naria con el Rey y mis
colegas- Tenemos doce
lloras para contestar.
Tero no he podido
contener mi indigna-
cion! Dije & M. de
Below que todo podia-
mos esperar, menos
esto. Alemania que se
dice nuestra amiga fiel nos propone la deshonra! Traduz-
caraos de prisa y que Uamen & M. de Broqueville.

Tomé la pluma y me instalé en la mesa del Ministro,
mientras que el conde Léo d'Ursel y el baron de Gaiffier se
apoderaban de la nota alemana y comenzaban inmediata-
mente & traducirla Trabajé sin descansar M. Davignon y el
Secretario General seguian ansiosamente nuestro trabajo
sentados en dos sillones colocados & derecha é izquierda de
la chimenea enfrente de la mesa. Toda esta escena la tengo
para siempre grabada en mi memoria: las fisonomias de los
auditores, los pensamientos que se atropellaban en mi
cerebro, hasta la apariencia del papel sobre el cual trazaba
en francés las frases del ultimatum. Creo no poder olvidar
jamas uno solo de estos detalles. La traduccion no era facil,
ciertas frases alemanas se prestaban a diversas interpreta-
Clones. Se discutia el sentido de mas de una, y el primer
texto francés de este documento histérico esti lleno de

Las primeras tropas

inglesas son bienvenidas.

enmiendasy de frases tachadas. Sin duda un experto hubiera
encontrado las sefiales de una extremada tension nerviosa
en la escritura del que tenia la pluma En apariencia
sin embargo, permanecia tan tranquilo como el Ministro y
la mayor parte de los que asistian & esta escena.

Habiamos llegado aproximadamente & la tercera parte de
la nota alemana cuando entr6 el Primer Ministro. Nos saludé
rapidamente y se sentd cerca de M. Davignon que en dos
palabras lo puso al tanto de la visita de M. de Below-Saleske,
M. de Broqueville eruzé los brazos y permanecié absorto en
sus pensamientos hasta que se concluy6 la traduccion.

Cuando se'terminé el trabajo, M. de Broqueville me rogo
volviera & léer la nota
en francés, lo que hice
conunaprofunda emo-
cién esforzdndome en
dar & mi voz su tono
acostumbrado.

Un silencio, un largo
silencio tragico de mu-
chos minutos sucedi6 &
estalectura. Acabéaba-
mos de oir por pimera
vez el infame ultima-
tum y pensdbamos.....
En la mente de cada
umo de nosotros al re-
cuerdo tierno y emo-
cionado de la patria
adorada, apacible vy
tranquila sucedio, qui-
zas una nocién vaga
de los horrores que se
le esperaban; pero lo
que dominaba nues-
tros pensamientos era
ciertamente la firme
voluntad de ser dignos
de nuestros antepasa-
dos en las horas de
prueba Era evi-
dente que la nota ale-
mana no invocaba ia
intencién de Francia
de arrojarse sobre el
Mosa sino como un
pretexto y que ol ulti-
matum era pura y
llanamente una inti-
macién de renunciar
4 la neutralidad en
favor dela formidable
Alemania. Los que lo
habian redactado no
pensaron un momento
en que Bélgica, este
pais tan pequefo en la
carta de Europa hu-
biera osado no doble-
garse sin frases & la voluntad de su poderosa vecina! Los que
lo leyeron no tuvieron la misma mentalidad; tuvieron al
contrario inmediatamente, espontaneamente, sin discusion,
sin dudar un momento, sin siquiera comunicarse mutuamente
sus pensamientos, la clara nocion que una sola respuesta
era posible : un no peremptorio é indignado!

El Secretario General rompi6 el silencio. Dirigiéndose al
Ministro de la Guerra el barén van der Elst le pregunto :
«En fin sefior Ministro estamos listos ?........... »

Nuevo silencio mas corto que el primero )ero no menos
impresionante. Después, M. de Broquevil € con calma
extrema, muy duefio de si mismo hablando lentamente,
acentuando sus palabras contestd. « Si, estamos listos. La
movilizacion se lleva & cabo en condiciones maravillosas.
Comenzada ayer pbr la mafana, estd casi concluida. Mafiana
por la tarde el ejército estara listo para marchar; mafiana
por la mafiana si es absolutamente necesario. Tero.........

Di bMijj de O.
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hav un pero no tenemos artilleria pesada. »

Se cambiaron todavia algunas palabras. De pronto
M de Broqueville vié su reloj, s Son las ocho y diez; es
necesario prevenir inmediatamente al Rey y pedir a su
Majestad la autorizacion de convocar el Consejo a las nueve
en Palacio y los Ministros de Estado & las drez. »

Sali6 desde luego para Palacio y puso al al comente
de la situacién. M. Davignon y el barén der Elst permane-
cieron solos. Los deméds se retiraron. El Jefe del Gabinete
se ocupé con M. Costermans de convocar el Consejo de
Ministros. Encontré en la oficina
del conde d'Ursel numerosa con-
currencia. EI rumor de que un
grave suceso podria tener lugar
se propal6 en el Ministerio como
un reguero de po6lvora. Algunos
funcionarios y diplométicos que
habian estado trabajando hasta
muy tarde permanecian espe-
rando la salida de los que es-
taban con el Ministro. M. de
Gaiffier y yo los pusimos al cor-
riente de lo que ocurria. Con
verdadero orgullo lo declaro;
Ninguno puso en duda un solo
momento que la respuesta a la
nota alemana, no fuera sino un
no categérico é indignado. Al-
gunos parecian aterrados; pero
la mayor parte vibraban con
esa emocién patridtica que al
dia siguiente debia sacudir la
nacion entera « Mejor valiera
gue Alemania hubiera mostrado
su juego. Sabriamos a que ate-
nernos. No habria duda posi-
ble; mientrasque ahora tenemos
las mas crueles incertidumbres
sobre lo que hay que hacer. EI
ejército sabria desde luego en
donde se encuentra el enemigo
y se batiria con entusiasmo!
Despuésde todo estamos apoya-
dos por Francia. Inglaterra no
puede dejar sacrificar 4Bélgica.
Su honor y su interés se lo im-
piden. Y luego si somos derro-
tados sera con gloriay nuestra
suerte no sera peor, en ultimo
caso, que si nos dejamos domi-
nar. No podriamos soportar ja-
mas la mirada de un francés 6
de un inglés. »

Tales eran la frases que se
cruzaban. Apenas una O dos
alusiones & las terribles conse-
cuencias que nuestra respuesta
— parecia que ya la habiamos
dado— ibaa desencadenar sobre
nuestra querida y desgraciada
patria.

Hacia las ocho y media, fui
solo & comer rapidamente & un
restaurant de la Plaza Real. Recuerdo el efecto raro que rne
hizo la sala brillantemente iluminada, y de la especie de
angustia con la cual observaba a los comensales a mi alrede-
dor. No sabian nada; habian leido los periddicos de la tarde
el XX~ Siécle y Le Soir que contenian las declaraaones
tranquilizadoras hechas la mafiana misma por M. de Beiqw-
Saleske a los reporters de estos dos p®iddicos parecian
alegres inconscientes y yo sentia el peso de lo que sabia,
del secreto que seria revelado al diasiguiente y que dafia un
despertar cruel & todos los que me rodeaban. Me preguntaba
si era juguete de una pesadilla, 6 si estaba bien despierto.

Un poco despu® de las nueve vo”~i al Ministerio.
M. Davignon habia salido para Palacio. EI barén van der
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Elst lo acompafiaba. E| Secretario General asistié en efecto
a las dos juntas que hubo ®a noche.

El bardon de Gaiffier estaba trabajando en la oficina del
Ministro. Pasé & verlo, Habia comenzado & redactar un
proyecto der® pu®taal ultimatum aleman! «VeaUd..
rae dijo, el Ministro debe llegar de un momento al otro y ha
de pedirme redacte la respuesta. Como no hay duck posible
sobre el sentido de ®ta, he comenzado para ganartiempo...»

Sin duda alguna un dia se escribird para la historia los
detalles déla sesion del Consejo de Ministros que comenz6 a

las nueve de la noche, bajo la
>r®idencia del Rey, continud a
as diez con los Ministros de
Estado que se habian podido
reunir, se interrumpié & media
noche y se reanudo & las dosy
media de la mafiana termi-
nando hasta las cuatro.
Durante la primera parte de
esta larga sesion las ideas ge-
nerales de la respuesta que se
debia dar & Alemania fueron
definidas. Hacia media noche
un comité de redaccion fué
designado y encargado de trans-
ladarse al Ministerio de Nego-
cios extranjeros para redactar
un proyecto de nota. MM. de
.Broqueville, Ministro de la
Guerra: Davignon, Ministro de
Negocios Extranjeros; Cartén
de Wiart, Ministro de Justicia;
van den Heuvel y Hymans,
Ministros de Estado, y elbarén
van der Elst vinieron también
4 la calle de la Loi. Se encon-
traron con el bar6n de Gaiffier
quehabia concluido su proyecto
de respuesta. EI Director Gene-
ral de la Politica sin saber lo
que se decidiria en Palacio,
habia escrito exactamente lo
que convenia contestar & Ale-
mania. Tanto ® verdad que
todos los belgas se encontraban
imidos en un mismo pensa-

miento, en un mismo sen-
timiento, al tener noticia
del ultimatum aleman !

Apenas algunas frases fueron
correjidas por el comité de re-
daccion.

Mientras se llevaba a cabo
este trabajo, & la unay media
de ia mafana, M. de Bclow-
Sal®ke estuvo & ver al barén
van der Elst. Con toda evi-
dencia el Ministro de Alemania
venia para tratar de adivinar
en las fisonomias de aquellos
que alli se encontraban los sin-
tomas reveladores de nuestra
suprema decision. El Secretario
General recibié en su oficina a M. de Below-Saleske quien
debidé notar el frié reabimiento que se le hizo. He aqui la
nota reproducida en el Libro Gris (©21) en que se da cuenta
de esta visita nocturna. ,

XA la unay media de la mafiana el Ministro de Alemania
estuvo & ver al barén van der Elst, para decirle que habia
sido encargado por su gobierno de informamos que los
dirigibl® franceses habian arrojado bombas y que una
patrulla francesa, habia violado el Derecho de Gent®, puesto
gue la guerra no ®tando declarada, habian atravesado la
frontera. « . T i

«ET Secretario General pregunto a M. de Below en bonbe
habian ocurrido estos sucesos; en Alemania se le contesto.

Patria
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El baron van der Elst hizo notai* que en caso tal no com-
prendia el motivo de esta comunicacién. M. de Below dijo
que estos actos, contrarios al Derecho de Gentes eran de
indole a suponer, que otros actos contra el Derecho de
Gentes serian cometidos por Francia.»

Una media hora mas tarde, el proyecto de la respuesta a
Alemania era llevada & Palacio y aprobada definitivamente
por el Consejo bajo la presidencia dcl Rey.

A eso de las tres y media_de la'mafiana el conde d’Ursel
fué llamado al telé-

fono por M. Klobu- m
kowsici, quien le
dijo que habia visto
claramente en el
cielo resplandores
intermitentes que
sin duda eran de
los proyectores de
un dirigible aleman
gue iba con direc-
cién 4Franda.........
Algunas personas
dijeron &M . Klobu-
kowski quetambien
habian vistolosmis-
mos resplandores.

Poco después de
este incidente dejé
el Ministerio. La
movilizacion daba
todavia a las calles
alguna animacion,
En la esquina de la
avenida des Artsy
de lacalle de ¢a Loi
todas las ventanas
del Ministerio de ia
Guerra se veian
iluminadas. Muchos
automoviles espera-
ban & la. puerta.

En la calle algu-
nos grupos de civi-
les y militares mi-
raban hacia arriba
y parecian preocu-
pados. EIl rumor
corria también que
un zeppelin 6 un
dirigible aleman
habia sido visto y
que una insélita luz
alumbraba el cielo
de tiempo entiempo.
Un oficial de! Gran
Estado Mayor lo
afirmaba con certe-
za, Suponia que el
aeronave cuyos re-
flectores vio, venia
para recojer mensa-
jes emitidos por un
aparato de telegrafia sin hilos de débil potencia. Me confi6 al
mismo tiempo sus temores por los dafios que podian causar
las bombas que arrojara sobre el gran parque de artilleria
gue estaba concentrado en el cuartel d'Etterbeck y que
hubieran causado dafios de consideraciéon y producido
cl péanico concerniente; supe después que se habia dado
ja orden de disimular la artilleria en el bosque de Soignes.

A las ocho y media de la raafiana”*del 3 de Agosto volvi
al Ministerio. M. Gaiffier que llegaba'al .mismo tiempo que
yo me conté que oyo el fin del Consejo de Gabinete y que
M. Davignon volvié a Palacio hacia las cuatro de la mafiana
y le encargé remitiera el mismo, a M. de Below-Saleske
la respuesta al ultimatum aleman, M. de Gaiffier hizo
sacar una copia rapidamente de la respuesta, volvio a su
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ejércitos de mar y tierra fué
jcN Francia hasta el dos de Agosto.
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casa hacia las cinco y después de procurar tomar un poco de
reposo, fué & pié a la Legacion de Alemania rué Beliard, en
donde, no sin emoci6én, toco a la puerta a las 7 en punto,
Introducido que fué al gabinete del Ministro que lo
esperaba, le entreg6 la nota. M. de Below-Saleske, la leyo
con aire despreocupado y le preguntdé si no tenia nada
que afiadir. El baron Gaiffier respondié negativamente,
saludé alMmistro y regresé ala rué dela Loi.

Las Legacionesde Inglaterra y de Francia fueron preve-
nidas inmediata-
mente delo que aca-
baba de acontecer;
hacia la misma
hora la Etoile belge
publicé la noticia
del ultimatum ale-
man.

A las nueve vy
media, M. Webber
Agregado ala Lega-
cién inglesa poseido
de unaagitacionque
no trataba de disi-
mular llegé & la Di-
reccion Politica en
donde meencontra-
ba solo en esos mo-
mentos. Venia de
parte de Sir Francis
Villiers & tomar
copia de la nota
alemanay de nues-
tra respuesta. M.
Webber conocia el
sentido general de
los dos documentos
pero no conocia el
texto. l.e lei los dos
textos. Cuando lle-
gué ala frase «El
Gobierno belga si
aceptara las propo-
siciones que se le
notifican, sacrifica-
ria el honor de |la
naciéon al mismo
tiempo que traicio-
naria sus deberes
hacia Europa »
senti que la gargan-
ta se me oprimia y
tuve -que dominar
mi emocion. Termi-
né la lectura. Web-
ber no se movi6,
estaba de pie ante
mi. Me tom@ las dos
manos y despuésde
mirarme en silen-
cio, «Bravo por los
Belgas! » exclamo
con voz que tem-
biaba un poco. Copié rapidamente las dos notas en esté-
nografia y corrio a4 Uevarlas & su jefe..

Después que se fué, como & las diez, me llam¢ la atencién
un rumor que aumentaba y que viniendo de la ciudad,
llegaba & través de los patios, atravesando los muros del
Ministerio basta la ventana abierta de mi oficina. Era como
un extremecimiento anormal que crecia, crecia... Lo for-
maban los gritos de los vendedores de periédicos que publi-
caban la nueva del ultimatum, las exclamaciones de sorpresa
y de colera de los lectores; del movimiento poco acostum-
brado a esta hora matinal y que se hacia mas y mas intenso
a medida que la terrible noticia era conocida en la calle.
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Continuara en el nimero préximo 15 de Agosto. Edicion de Londres.
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DESPUES

Discurso de M. R. Poincaré, Presidente de la Republica francesa,
en la ceremonia conmemorativa, celebrada en el Grand Palais, el 14 de Julio de 1916.

Seforas, Sefiores,

Gobierno de la RepuUblica ha pensado que en este
dia en que Francia tenia por costumbre celebrar todos
los afios, en medio del jubilo de la paz, el origen de

sus libertades politicas, deberia aun a pesar de las tristezas
de la guerra, respetar una tradicion que encarna la con-
ciencia nacional y la unidad de la patria.

Nada, sin duda, podia responder mejor a los sentimientos
de la nacion que un sencillo
ilomenaje piadosamente ren-
dido, con la severidad de una
ceremonia militar; a los sol-
dados muertos en el combate,
y a las familias que llevan
luto por sus héroes con tan
noble resignacion.

Al distribuir hoy estos pri-
meros diplomas conmemora-
tivos, ante los regimientos de
tropas aliadas y ante la po-
blacion parisiense, — en tanto
qgue, por todos los Departa-
mentos de Francia resuenan
los nombres de oficiales y sol-
dados que, desde el comienzo
de las hostilidades, cayeron
en el campo de batalla — nos-
hemos tan solo propuesto
expresar, con grave y sim-
bélica solemnidad, el reco-
nocimiento que la nacién
guardard hacia los generosos
hijos que han muerto por
salvarla.

Al grito de la patria en pe-
ligro, se levantaron, corrieron
a las aimas, precipitaronse a
las fronteras, asi-los jovenes
como los hombres, los hijos
como los padres, aquellos,
gue terminado su servicio
militar habian vuelto a la
vida tranquila del hogar, lo mismo que aquellos que recibian
aun instruccién enlos cuarteles, los que trabajaban end taller
como los que cultivaban los campos, los que instruian a la
nifiez como lo' que colaboraban en la administracion de la
justida, los que practicaban un culto religioso como los que
no oraban en los templos, los que habian nacido bajo e!
cido dd Mediodia como los que habian crecido en las playas
del Océano o en las proximidades del extranjero.

Todos han rivalizado en valor, en ardqr y en abnegacion;
todos son dignos de vivir eternamente en la memoria de sus
conciudadanos. Han derramado su sangre por una causa
sublime, la salvacion de la patria y el porvenir de la huma-
nidad, y si bien murieron sin haber visto la victoria final;
han tenido, al menos, el consuelo de haberla presentido y
prraarado.

En el momento en que heridos por una bala o por el estal-
lido de un obus vieron la muerte aproximarse — esa muerte
serena y gloriosa que acompaifia las banderas al combate. —
han recordado con ternura, en un minuto de emocién
suprema, a los seres queridos; han pensado, al propio
tiempo, con fidelidad, no lo dudemos, en Francia, a quien,
entregaron su vida y entrevieron dominando los ejércitos
alemanes, restableciéiidose de sus heridas y consagrandose

E P kesiden tk

besa

de nuevo, en medio de una paz profunda, a las labores de
donde el enemigo vino adistraerla.

Aun antes de que fuesen realizadas por cornpleto sus espe-
ranzas, han podido, al morir, decirse que jamas ésta Francia
habia brillado, entre la naciones, con un esplendor mas puro,
que jamas habia merecido mejor la admiracién del género
humano y que, hija de tantos siglos, heredera de un tan alto
renombre, habia encontrado todavia en el heroismo de sus sol-
dadosun mayor abundamiento de magnificenciay de belleza.

Vosotros, a quienes esta
guerra formidable, prohijada
por la execrable insensatez
del imperialismo austroale-
man, ha inflingido pérdidas
dolorosas, permitidme que
deposite a vuestros pies el
tributo de la simpatia nacio-
nal. Vosotros, ”~ igual de
vuestros muertos, teneis tam-
bién imprescriptible derecho
a la gratitud de la nacidn;
también vosotros habéis con-
tribuido a elevar a Francia en
la estima universal. Padres
ancianos que habiais concen-
trado en al amor de vuestro
hijo vuestrasmejores razones
del vivir; jovenes casadas
gue apoyabais vuestra gra-
ciosa delicadeza en el brazo
de un marido que no vereis
nunca mas; adolescentes que
oscomplaciaisen confiar vues-
tros ensuefios del porvenir a
un padre que no volverd;
todos vosotros habéis sacri-
ficado ante el deber inexora-
ble los mas caros objetos de
vuestra afeccion. Habéis so-
portado estosintimos dolores,
en silencio, sin ostentacion,
sin amarguras, no con el espi-
ritu de una renunciacion
fatalista, sino con la resoluciéon tranquila y refleja de pagar
una deuda a la patria amenazada. Vosotros habéis, con
vuestro ejemplo, recordado al mundo lo que Francia vale,
cudles son sus recursos de accién y sus tesoros de alma.
Durante muchos afios habia sido calumniadapor sus enemigos
y sus rivales; durante afios habia sido mal interpretada por
sus amigos y acaso hasta por ella misma. Vosotros habéis
restaurado para siempre, ala luz de la verdad su figura de
soberana altivez y de fuerza viril.

A vosotras sobre todo, sefioras, presento el agradecimiento
tierno y respetuoso de la nacién. Vosotras que habéis mos-
trado lo que hay en la mujer francesa de luz intenor y de
elevacion moral; habéis probado, una vez mas, que ella conti-
nuara siendo siempre la fiel guardiana de nuestras tradi-
ciones y la inspiradora de las grandes virtudes populares.

Con harta frecuencia habian los franceses dado la medida
de su bravura, para que se atreviese nadie a poner en duda
su valor militar. Mas por virtud deno sé qué eyendas, se les
creia incapaces de realizar grandes designios y esfuerzos
obstinados. Dos afios han transcurrido sin disminuir su reso-
lucion y sin empafiar su constancia. Han conservado todas
las cualidades que seles reconocian; a ellas han agregado
todas las que la injusticia y los prejuicios les negaban.

un huerfanito.
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EIl Presidente de la Republica pronunciando el presente discurso.

A la pacienciay la perseverancia que han revelado se debe
que comiencen ya a frustrarse los planes de las potencias de
presa. Sorprendida por un ataque brutal, Francia ha resut
gido rapidamente. En el Mame como en el Ys® ha detenido
y rechazado la ola de la invasion. Con la ayuda de sus alia-
dos, tiene aprisionado al enemigo dentro de un c®co de acero,
de agua y de fuego, que en vano intentara romper o agran-
dar y que comienza a oprimirle ain mas. Mientras luchaba
contra nuestra presioén, nos hemos organizado paraj proveer
sin cesar a los combatientes, de cafiones y obuses; el
Gobierno, las Camaras, las comision®, han estimulado las
fabricacion® nec®arias; los talleres se llenaron de obrerosy
obreras; los hornos se han encendido; se han construido
nuevas fabricas, las maquinas, multiplicadas, se han puesto
en movimiento; la produccion ha aumentado. Jamas
demasiado. Nunca bastante. Pero la nacién ha compren-
dido y el esfuerzo se uiultiplica.

Por su parte nu®tr® aliados
han empleado los meses que trans-
currieron, en formar ejércitos,
equiparlos, proporcionarl® artil-
leria y municiones. Rusia, secun-
dada por las potencias de la
Entente, se ha esforzado en proveer
a susmagnificas tropas del material
que les fAabia hecho falta durante
los terribles encuentros del afio
pasado; Italia ha desarrollado sus
medios de defensa; Inglaterra ha
realizado el prodigio de hacer surgir
de la tierra, nuevas divisiones,
rebosantes de juventud y de
arrojo.

Los efectos de la perseverancia
francesa no han sido menos deci-

.sivos en la coordinacion de los
®fuerzo5 militares. Debido a la
invencible resistencia que hemos
opuesto, no solamente en el en-
cuentro con las tropas alemanas,
sino asimismo ante las propagandas
sospechosas y las campafas de
d®moralizadodn;los Estados Mayo-
res han podido ®tablecer entre
ellos acu®dos cada dia mas preci-
sos ; los gobiernos se hallan mas
®trechamente unidos, y la accion es
comin. Ha tomado, con el tiempo,

bajo la ayuda de favorables impulsos,
mayor fuerzay eficacia.

Mientras tanto lanacion se ha mostrado
durante estos largos meses, admirable de
paciencia, de recojimiento y de sangre
fria. Mientras tanto nuestros generales,
nuestros oficiales, nuestros jefes subal-
ternos y nuestros soldados — que ia
Francia une para el elogio, como los une
en la gloria de los combates — tienen el
derecho que les sea reservado en las
paginas mas hermosas de nuestra historia,
un recuerdo impereced®o.

No es exagerado decir, por error de
Optica, la importancia de los actuales
acontecimientos y el heroismo de que el
ejército francés da continuamente ejem-
plo, asi como hacer constar que jamas
en los anales del mundo, se ha visto,
en medio de circunstancias tan tragicas,
un derroche igual de vigor moral y una
exaltacion colectiva tan poderosa, sir-
viendo & un ideal, mas elevado.

Durante semanas interminables, bajo
el fuego concentrado de una artilleria de
todos cahbres en un terreno inundado
por las lluvias y hollado por los obuses,
nuestros batallones desafiando al enemigo
defienden palmo a palmo los fuertes avanzados de Verdun,
sin siquiera saber, antes de estos Gltimos dias, que por su
resistenciay su estoicismo facilitarian las operaciones combi-
nadas de los ejércitos aliados; es un espectaculo que por su
grand®a épica sobrepasa todo lo que hasta ahora habia
conocido la humanidad. Como tantas otras; como
tantas de nuestras ciudades del norte y del este, Verdun
no es sino un monton de ruinas; p®o de sus piedras
enegrecidas y de sus casas incendiadas, el ejército aleman
ha visto desde lejos surgir la victoria francesa ; los
Imperios del centro no pueden en efecto formarse ninguna
ilusion sobre la posibilidad de vencer para siempre a los
aliados, y de arrancar de su cansancio una paz que no seria
para el militarismo prusiano sino una estratagema para
ocultar los preparativos de una nueva agresién. En vano
nuestros enemigos, inclinados sobre el mapa de la guerra.

Desfile de fusileros de marina.
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gue antes mos-
traban con or-
gullosa satis-
faccion , se
apercibenahora
con inquietud
qgue en cl Som-
me como en el
Styr, al pié de
los Carpatos
como en las
cimas de los
Alpes las linfeas
de este mapa
variable han
cambiadosensi-
blemente. Sa-
ben también
por otra parte
gue es necesa-
rio para com-
pletarlo contar
con el mapa de
los mares, que
les estd vedado
y con el de las
colonias que

han perdido:
saben también
que la fuerza Tropas

de las naciones
beligerantes nci N dl } R 4 .
se cMcula por la posiciéon geografica de las trincheras, sino
por el numero de tropas que combaten, y de las reservas;
por ia capacidad de resistencia y de la defensiva, que son la
temperatura moral délos pueblos y de los ejércitos. _
En cuanto & nosotros, no desmayaremos aunque Juchéara-
mos solamente por el honor; pero luchamos por el honory
por la vida Ser o no Ser, he aqui el terrible problema que se
impone & la conciencia de las grandes naciones europeas, y
para una democracia libre como la nuestra, no sena vivir,
sino v6ff8tar penosamente en la sombra, ahogadora y mal
sana de un Imperio germano bastante poderoso para exten-
der sobre Europa entera su pesada hegemonia.
No! por el duelo dejas familias francesas, por el largo
suplicio de nues-
tras regiones inva-
didas, por la san-
gre de nuestros
soldados, no, no
dejaremos que
nuestros sufri-
mientos debiliten
nuestras volunta-
des. Mientras mas
liorror nos insp re
la guerra mas de-
bemos trabajar
con ahinco para
impedirunanueva
agresion. Debemos
desear y querer
que la paz nos
traiga con la resti-
tucion total de
nuestras provin-
cias invadidas —
invadidas de ayer,
o invadidas desde
hace cuarenta
afios — la repa-
racion de los de-
rechos violados &
costa de la Fran-
cia y de sus alia-
daS, y las garan- E1l desfile de

inglesas
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tias, necesarias
para la salva-
guardia defini-
tiva de nuestra
independencia
nacional.

El Desfile.

Concluida
gue fué la cere-
monia civica a
gue se refiere
el discurso an-
terior, comenzé
ei desfile de
tropas 'ante la
tribuna levan-
tadajen el
Grand Palais.
Desde Jos dias
memorables de
la declaracion
de guerra, no se
habia visto en
las calles de
Parissemejante
animacion. En
ésta vez como
en aquella se
miraba en to-

dos los rostros la decisibn mas absoluta; pero entonces
estaba mezclada de zozobra, en tanto que hoy, la nota
dominante en los espiritus es la confianza. Paris ha llevado
con hermosa dignidad el Into de susmuertosy ha compartido
las tristezas de la patria invadida. Hoy sin embargo ha
olvidado su pena para hacer patente de un modo ruidoso y
brillante la satisfaccion que siente en acoger a las tropas
aliadas que junto con sus soldados heroes libran la actual
tremenda lucha. Para todos ha habido una muestia de
carifio. Aplausos, bravos, flores, rumores de admiraciéon y so
bresaltos de carifio. En el alma popular se han confundido
en un solo apoteosis los cipayos y los belgas, los rusos y los
Jiiehlanders, los valientes de Verdun y los fusileros marinos

los ciclistas belgas.

del Iser. El espec-
taculo ha sido ma-
ravilloso, y de él
danunabienpalida
idea las iotogra-
fids que publica-
mos. Hemosvivido
en éstos dos afios
la vida intensa de
éstos paises;
siempre hemos
tenido confianza
en el éxito final
de la justa causa
de la cuéadruple
alianza; pero si
algun desfalleci-
miento pudiera
haber cabido en
nuestro animo,
hubiera desapare-
cido para siempre
ante el espectaculo
de unién que hoy
hemos presen-
ciado.
Comienzael ter-
cer afio para los-
aliados, bajo los
mejores auspicios.
Armenia, tierra
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Soldados rusos en el desfile de Paris.

de desolacién, ya no es turca, los ejércitos rusos dominan
ahora en ella. Los servios reorganizados y potentes atacan
a los bulgaros. Los austriacos después del fracaso en el Tren-
tino, se ven
precisados, fal-
tos de reservas
a llamar en su
ayuda a los
turcos. Dellado
ruso, hoy es
Kovel, mafiana
sera Lemberg...
pasado... ? l.a
sjupremaci a
maritima es
indiscutible-
mente inglesa.
Bélgica soporta
su martirio con
entereza y sus
hijos se apres-
tan para la li-
beracion Ver-
dun, la Somme,
los aliados es-
criben paginas
de inmarsecible
gloria. En
cambio en el
otro campo se
acentuan las
violencias, se
llega el paroxis-
mo en las cruel-
dades injustifi-
cables.Laejecu-
cion del capitan
Fryatt los raids
dezeppelines en
Inglaterra, los
increibles actos
cometidos con-
tra las pobla-
ciones civiles de
los territorios
' jiivadidos, el
JrAatam lentO
inhumanodelos
prisioneros en Ruhleben, las espantosas escenas de crueldad
en el hundimiento del «Letimbro », todo ello es claro indicio
de que la fiera se siente mal herida. La agonia comienza, el
tercer afio de guerra contempla ya el principio del fm.

Los Ingleses en la Somme
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